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JBL PROAIR® a60, a100, a200, a400, a600
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* Jahre Garantie
+ Year Guarantee
Ans de garantie

www.jbl.de/productguarantee/

@ Nicht vergessen:
Registrieren Sie sich fir die erweiterte 2 + 2 Jahre
Garantie unter www.jbl.de/service

€@ Don't forget:
register for the extended 2 + 2 year guarantee

under www.jbl.de/en/service

@D Noubliezpas:
enregistrez-vous pour l'extension de garantie 2 + 2
a I'adresse www.jbl.de/service

@ Non dimenticare:
registrati qui per la garanzia ampliata di 2 + 2 anni
www.jbl.de/it/service

© Nolo olvide:

registrese para disfrutar de la garantia ampliada de
2 + 2 aflos en www.jbl.de/es/servicios

@ Niet vergeten:
ga naar www.jbl.de/nl/service en laat u registreren

voor de verlengde 2 + 2 jaar garantie

@ Glom inte att registrera
dig for den forlangda garantin pa 2 + 2 ar under
www.jbl.de/en/service

€D Nio se esquega de registar-
se no site www.jbl.de/service para obter a garantia
ampliada de 2+2 anos.

@ Prosimy pamietac o rejestracji koniecznej do
otrzymania przedtuzonej gwarancji 2+2 lata pod
adresem: www.jbl.de/pl/serwis

@ Nezapomeiite:
K ziskani rozsifené zaruky 2 + 2 roky se zaregistrujte
na www.jbl.de/cs/servis

@D Mnv Eexaoere:
Eyypageite yla Tnv ekteTapéVN EyyOnon
2 + 2 étn otn SievBuvon www.jbl.de/service

@ Nu uitati:
Inregistrati-va pentru o garantie extinsa
de 2 + 2 ani pe www.jbl.de/service

@D Ne zaboravite:
Registrirajte se za prosireno jamstvo 2 + 2 godine
na adresi www.jbl.de/service

D Ne felejtse el:
A kibdvitett 2+ 2 éves garancidhoz regisztréljon a
www.jbl.de/service honlapon

@ Husk:
Du kan registrere dig og opna den udvidede 2 + 2
ars garanti pd www.jbl.de/service

@ ils unohda:
Rekisterdi tuotteellesi laajennettu 2 + 2 vuoden
takuu osoitteessa www.jbl.de/service

@ ﬁ* Bt :cl ﬁ .i www.jbl.de/service
1 W{J SEAE l }%—’Q]}ffﬁlfuz.'.z #EJW‘B"

@ He 3a6yppre:
3aperncTpupyiTech AN NomyyeHns paclUMpeHHo
rapaHTun 2 + 2 roga no agpecy: www.jbl.de/service

€D Unutmadan:
Genisletilmis 2 + 2 yil garanti igin
http://www.jbl.de/tr/yardim/jbl-yardm sayfasinda
kaydinizi yaptirin

Download operating instructions
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JBL PROAIR® a60 - a600 Luftpumpe fiir Aquarien

@ Original Betriebsanleitung

1. Benutzerhinweise

Vor Inbetriebnahme mussen Sie die Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstan-
den haben. Die Betriebsanleitung ist ein Bestandteil des Produktes, muss gut aufbe-
wahrt und bei Weitergabe des Gerates dem Produkt beigelegt werden.

2.Einsatzgebiet

Das Produkt darf ausschlief3lich zur Beliiftung von Aquarien verwendet werden. Das
Produkt ist nur im Innenbereich zu nutzen. Das Produkt ist ausschlie3lich fiir den Pri-
vatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlener Zubehorteile kann zu gefahrlichen
Situationen und Verlust der Garantie fiihren. Die in der Betriebsanleitung genannten
Bedingungen sind einzuhalten.

3.Sicherheitshinweise
[ HINwEIS |

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung
des Gerats eingewiesen wurden und die Gefahren verstehen. Reinigung und Benutzer-
wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerét spielen.

| A WARNUNG |

Verschluckbare Kleinteile - Erstickungsgefahr fiir Kinder
Verpackungsfolien von Kindern fernhalten - Erstickungsgefahr fiir Kinder

Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Gerit fiihrt Strom - Verletzungsgefahr durch Stromschlag

«  Gerdt nurin Innenrdumen und aufBerhalb des Aquariums installieren. Vor Inbe-
triebnahme auf sichere Installation des Gerates priifen.



. Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten vermeiden. Wenn stromfiihren-
de Teile des Gerates nass werden, sofort vom Netz trennen.

+  Gerat nicht verwenden, wenn Kabel, Stecker oder Gehduse beschadigt sind. Gerat
mit Beschadigungen und zur Priifung oder Repartur an den Hersteller senden.

| A VORSICHT |

Gefahr von Sachschaden
- Vorund wahrend der Installation, Arbeiten am Gerat oder im Aquarium das Ge-
rat vom Stromnetz trennen.
. Das Gerat nicht in Wasser eintauchen.
Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerat nicht bedienen.

4.Teile und Bezeichnung (Abb. ©)
Gehduse (Ober- und Unterteil)
Luftanschluss

Elektrischer Luftmengenregler (ab a100)
Mechanischer Luftmengenregler (ab a400)
GummifiRe

Aufhdngedse

Rucklaufsicherung JBL ProSilent Safe
Luftschlauch (2 m)

Ausstromerstein

Luftfilter

BCLELO®LEE

5 Installation (Abb. ©O)

Die Luftpumpe nicht auf oder tiber dem Aquarium platzieren. Das Produkt sollte

so platziert werden, dass es nicht ins Wasser fallen kann.

Wir empfehlen dringend die Verwendung der beiliegenden Riicklaufsicherung

JBL ProSilent Safe, um einen Ruickfluss von Wasser in das Gerat auszuschlieBen.

. Durch Eigenvibration kénnen JBL ProAir Luftpumpen auf Fldchen ,wandern”.
Durch Aufstellen auf einer méglichst rauen, absolut horizontalen Flache kann
dies vermieden werden. Alternativ kann das Gerit mittels Ose auch an der Wand
aufgehangt werden.

1. Luftschlauch auf die passende Léange schneiden und das eine Ende mit dem
Luftanschluss der Luftpumpe verbinden.

2. Dasandere Ende des Luftschlauchs mit dem Luftanschluss eines Ausstromer-
steins oder eines anderen luftbetriebenen Artikels verbinden.

3. Schlauch nochmal zerschneiden und die Riicklaufsicherung JBL ProSilent Safe
verbinden. Der Pfeil auf der Riicklaufsicherung zeigt die Flussrichtung an.

4. Verbinden Sie die Luftpumpe mit dem Stromnetz.

5. Bendtigte Luftmenge einstellen. (ab a100)



6.Wartung

Fir Reinigung keine harten Gegenstdnde oder aggressive Reinigungsmittel verwen-
den. Staub und andere Ablagerungen bei Bedarf mit einem fusselfreien trockenen
Tuch von der Oberflache entfernen. Gerat nicht in Wasser tauchen!

Luftfilter am Lufteinlass regelmaBig tiberprifen und ggf. austauschen.

Membran regelmaBig Giberpriifen und ggf. austauschen bei Defekt.

Auswechseln der Membrane:

Membranen und sonstige Verschleiteile sind als Ersatzteilset im Handel erhaltlich.
Wechseln Sie bitte immer das komplette Set aus, um die optimale Leistung des Gerates
zu erhalten. Diese WartungsmaBBnahme darf nur durch eine sachkundige Person
durchgefiihrt werden:

1. Gerdat vom Stromnetz trennen!

2. Entfernen Sie die Schrauben an der Unterseite des Gerates und heben den Gera-
tedeckel ab.

3. Ziehen Sie das komplette Bauteil bestehend aus Membrane, Anker und Schall-
dampfkammer nach oben ab. Setzen Sie in umgekehrter Richtung das neue
Bauteil wieder ein.

4. Setzen Sie den Gehdusedeckel wieder auf und verschrauben Sie ihn.

7. Beheben von Storungen

Storung Mogliche Ursache Losung
Kein Luftstrom Membran defekt Membran austauschen
Luftmenge zu gering Luftfilter verdreckt Luftﬁlter reinigen am Boden
des Gerates.

Luftmenge zu gering Ausstromerstein verstopft Ausstromerstein austauschen
Luftmenge zu gering Membran defekt Membran austauschen
Luftmenae zu gerin Luftmengenregler auf mini- Reglerknopf nach rechts

9 gering maler Einstellung drehen zum Offnen.
T Luftmepgenregler auf mini- Reglerknopf Pach Rechts

maler Einstellung drehen zum 6ffnen.

8.Sonstige Hinweise:

Minimierung von Gerduschen:

Jede Luftpumpe erzeugt Vibrations- und Brummgerausche, die mehr oder weniger
3



deutlich hérbar sind. Die JBL ProAir Luftpumpen wurden mit einer Schallddampfkam-
mer und einem besonders dicken Gehduse ausgestattet, um die Arbeitsgerdusche auf
ein Minimum zu reduzieren.

Betreiben Sie die Luftpumpe nicht im , Leerlauf”, also ohne angeschlossenen
Schlauch mit Ausstromerstein o.a.! Dies fiihrt zu vorzeitigem Membranverschleil3
und erhéhtem Gerduschpegel.

9. Entsorgung

Das Symbol der ,durchgestrichenen Milltonne” bedeutet, dass dieses Ge-
rat nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Die korrekte Entsorgung erfolgt tiber spezielle Sammel- und Riicknahme-

N stellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger. Der Handel ist eben-
falls zur Riicknahme verpflichtet. Uber die konkreten Riickgabeméglich-
keiten in Ihrem Land informiert der Handler bzw. Onlinehdndler.

10. Technische Daten
PROAIR® a60  PROAIR® a100 PROAIR® a200 PROAIR® a400 PROAIR® a600
Spannung / 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220 -240V
Frequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Leistungsauf-
25W 2,5W 32W 5W 10w
nahme
Férdermenge 60 1/h 100 1/h 200 I/h 4001/h 600 I/h
Erzeugter
>80 mbar >80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
Druck
Schallpegel
bei 1L/min 39 39 43 47 48
[dB]
Ausgang 1 1 1 2 2
elektrisch + elektrisch +
Regelbar nein elektrisch elektrisch
mechanisch mechanisch
Aquarium 40-1201 60-2001 90-3001 160 — 600 | 200-800 |

UK CE T X IPX4



11. Herstellergarantie

Die Garantie besteht neben den gesetzlichen Anspriichen des Kunden auf Liefe-
rung einer mangelfreien Ware gegeniiber dem Verkdufer und schrénkt die ge-
setzlichen Médngelanspriiche aus § 437 BGB nicht ein.

Wir, die JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany Gibernehmen fiir
die nachfolgend genannten Gerate gegentliber dem Endkunden eine Garantie von 2
Jahren ab Kaufdatum fiir Mangelfreiheit und Funktionsfahigkeit.

Dartiber hinaus bieten wir dem Endkunden nach erfolgreicher Produktregistrierung
binnen der zweijdhrigen gesetzlichen Gewahrleistungsfrist unter
www.jbl.de/productregistration eine erweiterte 4-Jahres-Garantie ab Kaufdatum fur
das Gerét an.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Die Garantie umfasst die Reparatur nach unserer Wahl durch Ersatz (kostenlose Lie-
ferung eines gleichwertigen Produktes) oder dessen Instandsetzung nach den
technischen Erfordernissen.

Fir die aufgrund der Garantie instandgesetzten oder ersetzten Teile gilt die verblei-
bende Garantiezeit.

Die Garantie umfasst nicht den Ersatz von unmittelbaren oder mittelbaren Fol-
geschdden.

Die Garantie gilt ausschlieBlich fur Verkdufe an Kunden innerhalb der Europdischen
Union.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt von dem Kunden oder Dritten nicht fachge-
recht montiert, gewartet oder gereinigt wurde, vorsitzlich beschadigt sowie in
irgendeiner Weise nicht bestimmungsgemas verandert wurde.

Innerhalb der Garantiedauer wenden Sie sich unter Vorlage eines giiltigen Kaufbelegs
an lhren Fachhandler oder kontaktieren Sie uns unter
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany



JBL PROAIR® 360 = 3600 Air Pump For Aquariums

@ Original Operating Instructions

1. Note for users

Please read and understand the operating instructions in their entirety before use. The
operating instructions are an integral part of the product, must be kept in a safe place
and must be included with the product when the device is passed on.

2.Scope of application

The product may only be used to aerate aquariums. The product may only be used
indoors. The product is intended exclusively for private use and is not suitable for com-
mercial use. The use of accessories not recommended by the manufacturer can lead to
dangerous situations and loss of warranty. The conditions specified in the operating
instructions must be observed.

3.Safety instructions
[ Note |

This device may be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the device in a safe
way and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children without supervision. Children must not play with the device.

| A WARNING |

Swallowable small parts - choking hazard for children
Keep packaging films away from children - choking hazard for children

Keep away from children under 3 years.

Current-carrying device - risk of injury by electric shock
+  Only ever Install the device indoors and outside the aquarium. Before operating
check the device is safely installed.
. Avoid contact with water or other liquids. If live parts of the device become wet,
immediately disconnect the device from the mains supply.



. Do not use the device if the cable, plug or housing are damaged. If the device is
damaged, send it to the manufacturer for inspection or repair.

(A cauTion |

Danger of property damage
. Disconnect the device from the power supply before and during installation,
work on the device or in the aquarium.
The device must never be immersed in water.
Children under the age of 8 should not operate the device.

4. Parts and designation (Fig. @)
Housing (upper and lower part)

Air connection

Electrical air volume control (from a100)
Mechanical air volume control (from a400)
Rubber feet

Suspension eye

Return flow protection JBL ProSilent Safe
Air hose (2 m)

Air stone

Air filter

CLELLO®LEE

5 Installation (Fig. ©)

Do not place the air pump on or above the aquarium. Position the product so

that it cannot fall into the water.

We strongly recommend the use of the enclosed JBL ProSilent Safe backflow

protection to prevent water from flowing back into the device.

- JBLProAir air pumps can “stray” along surfaces due to their own vibration. This
can be avoided by placing the device on a non-smooth, absolutely horizontal
surface. Alternatively, the device can also be suspended on the wall using an
eyelet.

1. Cutthe air hose to the appropriate length and connect one end to the air con-
nection of the air pump.

2. Connect the other end of the air hose to the air connection of an air stone or
another air-operated item.

3. Cutthe hose again and connect the JBL ProSilent Safe backflow protection.
The arrow on the backflow protection indicates the direction of flow.

4.  Connect the air pump to the power supply.

5. Setthe required air volume. (from a100)



6. Maintenance

Do not use hard objects or aggressive cleaning agents for cleaning. If necessary, re-
move dust and other deposits from the surface with a lint-free dry cloth. Do not im-
merse the device in water!

Check the air filter at the air inlet regularly and replace if necessary.

Check the diaphragm regularly and replace if defective.

Replacing the diaphragm:

Diaphragms and other wearing parts are available as a spare parts set. Please always
replace the complete set, in order to maintain the optimum performance of the device.
This maintenance measure may only be carried out by a qualified person:

1. Disconnect the device from the mains!

2. Remove the screws on the bottom of the device and lift the lid off the device.

3. Pull the complete component consisting of the diaphragm, anchor and noise
suppression chamber upwards and out. Reverse the procedure to insert the new
component.

4.  Put the housing lid back on and screw it in place.

7. Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
No air flow Diaphragm defective Replace diaphragm
X X . Clean the air filter at the
Air volume too low Air filter dirty .
bottom of the device.
Air volume too low Air stone clogged Replace air stone
Air volume too low Diaphragm defective Replace diaphragm
. Air volume control at mini- Turn the control knob to the
Air volume too low . .
mum setting right to open.
. Air volume control at mini- Turn the control knob to the
Air pump gets warm . .
mum setting right to open.

8.0ther notes:

Minimising noise:

Every air pump generates vibration and buzzing noises, which may be audible to a cer-
tain degree. The JBL ProAir air pumps have been equipped with a noise suppression
chamber and a particularly thick housing to minimise operating noise.



Never operate the air pump in “idle” mode i.e. without an attached hose with an
air stone or similar! This results in premature wear of the diaphragm and an increased

noise level.

9. Disposal

The symbol of the “crossed-out dustbin” means that this appliance must

not be disposed of with household waste.

Correct disposal is carried out via special collection and return centres of
N the public waste disposal authorities. Retailers are also obliged to take

back appliances. The retailer or online retailer will inform you about the

specific return options in your country.

10. Technical Data

Type PROAIR® a60  PROAIR® a100 PROAIR® a200 PROAIR® a400 PROAIR® a600
Voltage / 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
frequency 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Power input 2,5W 25W 32W 5W 0w
Deliveryrate 60 I/h 100 1/h 200 I/h 4001/h 600 I/h
Generated
>80 mbar >80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
pressure
Sound level at
39 39 43 47 48
L/min [dB]
Outlet 1 1 1 2 2
electrical + electrical +
Adjustable no electrical electrical
mechanical mechanical
Aquarium 40-1201 60 -200 | 90-3001 160 - 600 | 200-800 |

UK CE T X IPX4



11. Manufacturer Guarantee

In addition to the legal claims of the customer against the seller the guarantee
covers the delivery of goods free of defects and does not affect the statutory
claims for defects in accordance with § 437 BGB.

We, JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany offer the end user a
guarantee of 2 years from the date of purchase for functionality and absence of
defects for the products listed below.

Furthermore we offer the end user, after a successful product registration for the de-
vice within the statutory warrantee period, under
https://www.jbl.de/productregistration, an extended 2+2 years guarantee from the
date of purchase.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Parts subject to wear and tear are excluded from the guarantee.

The guarantee includes the repair at our discretion by replacement (free delivery of
a comparable product) or its overhaul in accordance with the technical require-
ments.

The remaining period of the original guarantee period applies for the part to be over-
hauled or replaced under this guarantee.

The guarantee does not include the compensation of direct or indirect conse-
quential damages.

The guarantee only applies on sales to customers within the European Union.

The guarantee is void, if the product was not correctly installed, maintained or
cleaned, intentionally damaged or modified in any way not according to the in-
tended purpose by the customer or third parties.

Please contact your specialist retailer during the guarantee period by presenting a
valid purchase receipt or contact us under
https:/www.jbl.de/en/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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JBL PROAIR® 360 - 3600 Pompe a air pour aquariums

a Mode d’emploi d’origine

1. Instructions générales

Avant la mise en service, vous devez avoir entierement lu et compris le mode d’emploi.
Ce mode d’empiloi fait partie intégrante du produit. Il doit étre bien conservé et joint au
produit en cas de remise de lI'appareil a un tiers.

2.Domaine d’utilisation

L'utilisation de ce produit est exclusivement réservée a I'aération des aquariums. Utili-
sez I'appareil uniquement en intérieur. Le produit est exclusivement destiné a l'usage
privé et non au domaine commercial.

Lutilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant pourra provoquer des
situations dangereuses et entrainer la perte de la garantie. Les conditions mentionnées
dans le mode d’emploi doivent étre respectées.

3.Consignes de sécurité
| REMARQUE |

Le produit pourra étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et
de connaissances, a condition qu'ils ou elles soient sous surveillance ou aient été ini-
tié-es a l'utilisation en toute sécurité de I'appareil et comprennent les risques encourus.
Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne pourront pas étre confiés a des enfants
sans surveillance. Il est interdit aux enfants de jouer avec I'appareil.

| A AVERTISSEMENT |

Petites pieces facilement ingérables - Risque d’étouffement pour les enfants
Tenir les films d’emballage hors de portée des enfants - Risque d’étouffement
pour les enfants

Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.

Appareil transportant du courant \ Risque de blessure par décharge électrique

. Installez I'appareil uniquement dans des locaux intérieurs et a I'extérieur de I'aqua-
rium. Avant la mise en service de I'appareil, vérifiez qu'il est correctement installé.



. Evitez tout contact avec de I'eau ou d’autres liquides. En cas de présence d'eau
sur des parties sous tension de I'appareil, débranchez-le immédiatement.

. N'utilisez pas I'appareil si le cable, la prise électrique ou le corps de I'appareil
sont endommagés. Si 'appareil est endommagé, envoyez-le au fabricant pour
controle ou réparation.

| A PRUDENCE |

Risques de dégats matériels
. Coupez I'appareil du réseau électrique avant et pendant I'installation et pendant
toute intervention sur I'appareil ou dans l'aquarium.
Ne plongez pas 'appareil dans I'eau.
Ne confiez pas la commande de l'appareil a des enfants de moins de 8 ans.

4.Désignation des piéces (fig. Q)

Corps de l'appareil (parties supérieure et inférieure)
Prise d'air

Régulateur électrique de débit d'air (a partir de a100)
Régulateur mécanique de débit d'air (a partir de a400)
Pieds en caoutchouc

(Eillet de suspension

Sécurité antiretour JBL ProSilent Safe

Tuyau a air (2 m)

Diffuseur

Filtre a air

CLELO®LEE

5 Installation (fig. ©)

Ne placez pas la pompe a air sur ou au-dessus de I'aquarium. Positionnez l'appa-

reil de maniere a ce qu'il ne puisse pas tomber dans l'eau.

Nous conseillons vivement d'utiliser la sécurité antiretour JBL ProSilent Safe

fournie pour exclure toute remontée d’eau dans l'appareil.

. La propre vibration des pompes a air JBL ProAir peut les faire « migrer » sur
certaines surfaces. Ce phénomene peut étre évité en placant la pompe sur une
surface absolument horizontale, si possible rugueuse. Lappareil peut également
étre suspendu au mur a l'aide de I'ceillet.

1. Coupez un tuyau a air a la longueur adéquate et reliez I'une des extrémités de ce
tuyau a la prise d'air de la pompe.

2. Raccordez l'autre extrémité du tuyau a air a la prise d'air d'un diffuseur ou d’un
autre article actionné par air.

3. Coupezencore une fois le tuyau et raccordez la sécurité antiretour JBL ProSi-
lent Safe. La fleche figurant sur I'antiretour indique le sens d’écoulement de I'eau.

4. Branchezla pompe a air au réseau électrique.

Réglez le débit d'air nécessaire. (a partir de a100)

v
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6. Maintenance

N'utilisez aucun objet dur ni de détergents agressifs pour le nettoyage. En cas de be-
soin, éliminez la poussiére et autres dépots sur la surface a lI'aide d’un chiffon sec et

non pelucheux. Ne plongez pas I'appareil dans I'eau !

Vérifiez régulierement le filtre a air sur I'entrée d'air et remplacez-le si nécessaire.
Vérifiez régulierement la membrane et remplacez-la éventuellement en cas de dommage.

Remplacement de la membrane
Les membranes et autres pieces d'usure sont disponibles sous forme de kit de re-

change dans le commerce. Remplacez toujours le kit complet afin d’obtenir le rende-
ment optimal de la pompe. Ce travail de maintenance ne peut étre exécuté que par

un professionnel.

1. Débranchezl'appareil du réseau électrique!

2. Retirezles vis de la partie inférieure de I'appareil et soulevez le couvercle de I'ap-

pareil.

3. Retirez tout I'élément comprenant la membrane, le rotor et la chambre d'in-
sonorisation en le tirant vers le haut. Mettez en place le nouvel élément dans

I'ordre inverse.

4, Reposezle couvercle du corps de pompe et vissez-le.

7. Dépannages
Panne
Aucun débit dair
Débit d'air trop faible

Débit d'air trop faible
Débit d'air trop faible

Débit d'air trop faible

La pompe a air s'échauffe.

Cause possible

Membrane défectueuse
Filtre a air encrassé

Diffuseur bouché
Membrane défectueuse

Régulateur de débit d'air
réglé sur minimum

Régulateur de débit d'air
réglé sur minimum

8.Autres remarques

Réduction des bruits

Solution
Remplacer la membrane

Nettoyer le filtre a air au fond
de I'appareil

Remplacer le diffuseur
Remplacer la membrane

Tourner le bouton du régula-
teur vers la droite pour ouvrir

Tourner le bouton du régula-
teur vers la droite pour ouvrir

Toute pompe a air émet des bruits de vibration et des bourdonnements qui sont plus
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ou moins audibles. Les pompes a air JBL ProAir ont été équipées d'une chambre d'in-
sonorisation et d'un corps de pompe particulierement épais pour produire un mini-
mum de bruits de fonctionnement.

Ne faites pas fonctionner la pompe a air « a vide », donc sans tuyau raccordé a un
diffuseur ou autre équipement similaire ! Ceci générerait une usure prématurée de
la membrane et un niveau sonore plus élevé.

9. Elimination des déchets

Le symbole de la « poubelle barrée » signifie que cet appareil ne doit pas
étre éliminé avec les déchets ménagers.
Pour étre correcte, la mise au rebut de I'appareil doit se faire via les sys-
EE témes spéciaux de collecte et de retour des organismes de droit public
chargés de I'élimination des déchets. Les commercants sont également
tenus de reprendre les appareils. Le revendeur ou le commercant en ligne
vous informera sur les possibilités concrétes de retour dans votre pays.

10.

Tension /
Fréquence
Puissance
absorbée
Débit de
refoulement
Pression
générée
Niveau sonore
a 1L/min[dB]
Sortie

Réglable

Aquarium

PROAIR® a60
220-240V
50 Hz

25W

60 I/h

>80 mbar

39

non

40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400

220-240V
50 Hz

25W

100 1/h

>80 mbar

39
1
électrique

60-2001

Caractéristiques techniques

220-240V
50 Hz

32W

200 I/h

>130 mbar

43
1
électrique

90-3001

UK CE @ X IPX4

220-240V
50 Hz

5W

4001/h

>140 mbar

47

2

électrique +
mécanique
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

10w

600 I/h

>250 mbar

48

2
électrique +
mécanique
200-3800 |
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11. Garantie du fabricant

La garantie du fabricant s'ajoute aux droits Iégaux du client a I'encontre du vendeur
quant a la livraison d’'une marchandise sans défauts et ne restreint pas les droits de
recours pour malfacon figurant a I'article 437 du Code civil allemand (BGB).

La société JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen (Allemagne) garantit au
client consommateur I'absence de défauts et le bon fonctionnement des produits
mentionnés ci-dessous pour une durée de 2 ans a partir de la date d’achat.

D'autre part, elle propose au consommateur une extension de garantie de 2 ans + 2 pour |'ap-
pareil a partir de la date d'achat, aprés un enregistrement en bonne et due forme du produit a
I'adresse :

https://www.jbl.de/productregistration durant le délai de garantie de deux ans prescrit par la loi.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Les pieces d'usure sont exclues de la garantie.

La garantie englobe la réparation a notre convenance par remplacement (livraison gra-
tuite d’un produit équivalent) ou par remise en état selon les exigences techniques.

Les piéces remises en état ou remplacées dans le cadre de la garantie sont couvertes
par la durée restante de garantie.

La garantie n'inclut pas le dédommagement de dommages consécutifs directs
ou indirects.

La garantie s'applique exclusivement aux ventes a des clients au sein de I'Union européenne.

La garantie s’éteint si le produit a été monté, entretenu ou nettoyé de maniére
incorrecte par le client ou par des tiers, s'il a été délibérément endommagé ou s'il a
été modifié de quelque facon contraire a I'usage prévu.

Pendant la période de garantie, veuillez vous adresser a votre revendeur spécialisé en
lui présentant un ticket de caisse valide ou nous contacter a I'adresse :
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Allemagne



JBL PROAIR® 360 - 3600 Pompa ad ariaper acquari

0 Istruzioni per l'uso originali

1. Indicazioni per l'utente

Prima dell’'uso si devono aver completamente lette e comprese le istruzioni per l'uso.
Le istruzioni particolareggiate per I'uso sono parte integrante del prodotto, vanno con-
servate bene e aggiunte al prodotto nel caso di passaggio a terzi.

2.Campo di applicazione

Il prodotto va utilizzato esclusivamente per I'areazione di acquari. Lutilizzo di questo
prodotto ¢ limitato esclusivamente agli ambienti interni. Il prodotto & destinato solo a
utilizzo privato e non commerciale.

L'uso di accessori non raccomandati dal produttore puo condurre a situazioni pericolose e
alla perdita della garanzia. Vanno rispettate le condizioni elencate nelle istruzioni per I'uso.

3. Avvisi per la sicurezza
[ Avviso |

Il prodotto puo essere utilizzato dai bambini a partire dagli 8 anni in su e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure con mancanza di esperienza e
di conoscenza solo se viene loro assicurata un’adeguata sorveglianza, oppure se hanno
ricevuto istruzioni circa l'uso in sicurezza dell'apparecchio e hanno compreso i pericoli
correlati. Lapparecchio non & un giocattolo per bambini.

| A AVVERTENZA |

Piccole parti inghiottibili - rischio di soffocamento per bambini
Tenere fuori dalla portata dei bambini le pellicole di imballaggio - pericolo di
soffocamento per bambini

Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni.

L'apparecchio é sotto tensione - rischio di danno da elettrocuzione
. Installare I'apparecchio solo in ambienti interni e al di fuori dell'acquario. Prima
dell’'uso controllare I'installazione corretta dell’apparecchio.
. Se si bagnano parti dell’apparecchio sotto tensione, scollegarlo subito dall’ali-
mentazione elettrica.
. Non immergere |'apparecchio nell‘acqua.
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Non usare I'apparecchio se cavi, prese o la custodia sono danneggiati. Inviare
I'apparecchio guasto al produttore per un controllo o riparazione.

|4\ ATTENZIONE

Rischio di danni materiali

Staccare l'apparecchio dall'alimentazione elettrica prima e durante l'installazio-
ne, durante i lavori sull'apparecchio o nell’acquario.

Staccare l'apparecchio dall’alimentazione elettrica, se non passa l'acqua.
Bambini sotto gli 8 anni non devono gestire I'apparecchio.

4.Parti e le loro denominazioni (ill. ©)

BLEPE®LEE

Alloggiamento (parte superiore e inferiore)

Raccordo aria

Regolazione elettrica della quantita d‘aria (a partire da a100)
Regolazione meccanica della quantita d‘aria (a partire da a400)
Piedini in gomma

Asola per appendere

Valvola diritegno JBL ProSilent Safe

Tubo d'aria in gomma (2 m)

Pietra porosa

Filtro dell'aria

5 Installazione (ill. ©)

Non collocare la pompa ad aria sopra l'acquario. Il prodotto va collocato in
modo tale da non poter cadere nell'acqua.

Consigliamo vivamente l'uso della valvola di ritegno allegata JBL ProSilent
Safe, per escludere un ritorno d’acqua nellapparecchio.

La vibrazione delle pompe ad aria JBL ProAir puo provocare lo spostamento
dell'apparecchio sulle superfici. Questo si puo evitare collocando l'apparecchio
su una superficie assolutamente orizzontale e possibilmente ruvida. Alternativa-
mente si pud appendere I'apparecchio al muro tramite I'asola.

Tagliare il tubo flessibile per I'aria nella lunghezza adatta e collegare un’estremi-
ta con il raccordo per I'aria sulla pompa ad aria.

Collegare l'altra estremita del tubo con il raccordo aria della pietra porosa o di
un altro articolo che viene azionato dallaria.

Tagliare ancora una volta il tubo flessibile per collegarlo alla valvola di ritegno JBL
ProSilent Safe. La freccia sulla valvola di ritegno indica la direzione del flusso.
Collegare la popma ad aria con la rete elettrica.

Impostre la quantita d‘aria necessaria. (da a100)



6. Manutenzione

Non usare oggetti duri o detergenti aggressivi per la pulizia. Quando necessario rimuo-
vere la polvere e altri depositi con un panno aciutto e privo di lanugine. Non immerge-
re I'apparecchio nell‘acqual

Controllare regolarmente il filtro dell’aria all’entrata aria e cambiarlo se necessario.
Controllare regolarmente la membrana e cambiarla se difettosa.

Cambio della membrana:
Le membrane e gli altri pezzi soggetti ad usura sono reperibili in commercio come kit
di ricambio. Suggeriamo di cambiare sempre il kit intero per mantenere la prestazione
ottimale dell'apparecchio. Questo intervento di manutenzione va eseguito esclusi-
vamente da una persona competente:

1. Staccare I'apparecchio dalla rete elettrica!

2. Rimuovere le viti sul fondo dell'apparecchio e levare il coperchio.

3. Estrarre sempre verso l'alto I'unita completa consistente di membrana, ancorag-

gio e silenziatore. Inserire il pezzo nuovo in successione inversa.
4. Rimettere il coperchio nell’alloggiamento e avvitarlo.

7. Problemi di funzionamento

Problema Possibile causa Soluzione
Nessun flusso d‘aria Membrana difettosa Cambiare la membrana

Pulire il filtro dell’aria sul

Quantita d'aria troppo bassa Filtro dell’aria intasato , .
fondo dell'apparecchio.

Quantita d'aria troppo bassa Pietra porosa intasata Cambiare la pietra porosa
Quantita d'aria troppo bassa Membrana difettosa Cambiare la membrana
e Regolatore della quantita Girare la manopola a destra
Quantita d'aria troppo bassa L . )
d’aria su minimo per aprire
La pompa ad aria si scalda Regolatore della quantita Girare la manopola a destra
troppo d‘aria su minimo per aprire

8. Ulteriori indicazioni:

Riduzione di rumori:

Ogni pompa ad aria produce rumori di vibrazione e di ronzio che si sentono pili 0 meno distin-
tamente. Le pompe ad aria JBL ProAir sono dotati di una camera insonorizzata e di un alloggio
particolarmente spesso per ridurre i rumori di lavoro al minimo.
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Non fare funzionare la pompa ad aria “a vuoto”, quindi senza tubo flessibile attaccato e pietra
porosa o simile! Questo conduce a un consumo precoce della membrana e a un livello sonoro elevato.

9. Smaltimento

Il simbolo del “bidone barrato” significa che questo apparecchio deve essere smaltito

separatamente dai rifiuti domestici.

Lo smaltimento corretto avviene attraverso i punti di raccolta autorizzati dalle au-
I torita locali. Anche il rivenditore é obbligato a ritirare il prodotto gratuitamente. Per

quanto riguarda le concrete possibilita di smaltimento nel tuo Paese, informati dal

rivenditore o rivenditore online).

10. Dati tecnici

PROAIR® a60  PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR®a400 PROAIR® a600
Tensione / 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V

frequenza 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Potenza 2,5W 25W 32W 5W 10w
Portata 60 1/h 100 1/h 2001/h 4001/h 600 I/h
Pressione

, . >80 mbar >80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
d'esercizio
Rumorosita a

X 39 39 43 47 48
1 L/min [dB]
Uscite 1 1 1 2 2
. . . elettrico + elettrico +
Regolabile no elettrico elettrico . .
meccanico meccanico

Acquario 40-1201 60 -200 | 90-3001 160 - 600 | 200-8001

UK C€E @t X IPX4



11. Garanzia del produttore

La garanzia consiste, oltre ai diritti legali del cliente, nella consegna di merce pri-
va di difetti da parte del rivenditore, senza limitare le garanzie legali ai sensi del
§ 437 BGB (codice civile tedesco).

Noi, la JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germania, riconosciamo all'u-
tente finale per i prodotti qui elencati una garanzia di 2 anni sull’assenza di difetti e
sulla funzionalita del prodotto a partire dalla data d’acquisto.

Inoltre offriamo all'utente finale una garanzia ampliata di 2+2 anni dalla data d’ac-
quisto dell'apparecchio, se lo si registra entro il periodo legale di garanzia di 2 anni
tramite

https://www.jbl.de/productregistration

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Escluse dalla garanzia sono le parti soggette a usura.

La garanzia comprende a nostra discrezione: la sostituzione del prodotto (fornendone
gratuitamente uno equivalente) o la sua riparazione come da esigenze tecniche.

Per le parti riparate o sostituite che sono coperte dalla garanzia vale il imanente perio-
do di garanzia.

La garanzia non comprende il ricambio in caso di danni conseguenti diretti e indiretti.

La garanzia vale esclusivamente per vendite a clienti all'interno della Comunita Europea.

La garanzia si estingue se il montaggio, la manutenzione e la pulizia del prodot-
to non sono stati eseguiti in modo professionale dal cliente o da terzi. Altrettanto
vale se il prodotto é stato intenzionalmente danneggiato o modificato impro-
priamente in qualsiasi modo.

Durante il periodo di garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato, presentando la
valida ricevuta d’acquisto, o contattandoci qui
https://www.jbl.de/en/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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JBL PROAIR® 360 = 3600 Bomba de aire para acuarios

21

@ Traduccion al espanol de las instrucciones de uso

1. Indicaciones para el usuario

Debe haber leido y comprendido las instrucciones de uso en su totalidad antes de po-
ner el producto en marcha. Las instrucciones de uso forman parte del producto, deben
estar bien guardadas y, en caso de entregar el aparato a terceros, deben adjuntarse al
producto.

2.Ambito de aplicacion

El producto debe emplearse exclusivamente para ventilar acuarios. El producto solo
debe usarse en espacios interiores. El producto esta previsto Unicamente para el uso
en el dmbito privado y no es apto para el uso comercial.

El uso de accesorios que no hayan sido recomendados por el fabricante puede dar
lugar a situaciones peligrosas y a la extincion de la garantia. Es imprescindible respetar
las condiciones mencionadas en estas instrucciones de uso.

3.Consejos de prudencia
[ NotA |

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios de edad y por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o que tengan poca experiencia
o conocimientos, siempre y cuando se encuentren bajo la vigilancia de una persona res-
ponsable, o se les haya explicado cémo utilizar el aparato de forma segura y hayan enten-
dido los riesgos que pueden derivarse. No estd permitido que los nifios limpien ni realicen
tareas de mantenimiento sin supervision. No estd permitido que los nifios jueguen con el
aparato.

| A\ ADVERTENCIA |

Contiene piezas pequeias que pueden ser ingeridas — Riesgo de asfixia en nifios
Mantenga los plasticos del embalaje fuera del alcance de los nifios - Peligro de
asfixia para niios

Manténgase fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios.

Este aparato conduce la corriente - Riesgo de lesiones por electrocucion
. Instale el aparato solo en interiores y fuera del acuario. Compruebe si el aparato
estd instalado de forma segura antes de su puesta en marcha.



Evite el contacto con el agua u otros liquidos. Desconecte inmediatamente el
producto de la red eléctrica en caso de que se moje alguna parte que conduzca
la corriente.

No utilice el aparato si el cable, la clavija o la carcasa estuvieran dafados. Envie
al fabricante el aparato con desperfectos para su revision o reparacion.

|4 PRECAUCION |

Risques de dégats matériels

4.

PLELEO®LEE -

3

Mantenga el aparato desenchufado de la red eléctrica antes y durante su insta-
lacién, cuando lo esté manipulando y cuando manipule el acuario.

No sumerja el aparato en el agua.

Es desaconsejable que los ninos menores de 8 aflos manejen el aparato.

ezas y nombres (fig. ©)

Carcasa (partes superior e inferior)

Toma de aire

Regulador eléctrico del caudal de aire (a partir de a100)
Regulador mecanico del caudal de aire (a partir de a400)
Patas de goma

Argolla

Valvula de retencién JBL ProSilent Safe

Tubo de aire (2 m)

Piedra difusora

Filtro de aire

5 Instalacion (fig. ©)

No sittie la bomba de aire encima ni sobre el acuario. El producto debe colocar-
se de tal forma que no pueda caer al agua.

Recomendamos encarecidamente usar la valvula de retencién adjunta JBL Pro-
Silent Safe para evitar el retroceso del agua en el aparato.

La vibracién propia de las bombas de aire JBL ProAir puede provocar que se
muevan en las superficies. Esto puede evitarse situdndolas en una superficie
absolutamente horizontal lo mas rugosa posible. Otra opcidn seria colgar el
aparato en la pared con una argolla.

Corte el tubo de aire a la longitud adecuada y una un extremo a la toma de aire
de labomba de aire.

Conecte el otro extremo del tubo de aire a la toma de aire de una piedra difuso-
ra o de cualquier otro objeto accionado por el aire.

Corte el tubo otra vez y una la valvula de retencién JBL ProSilent Safe. La flecha
de la valvula de retencion indica el sentido de flujo.
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4. Conecte labomba de aire a la red eléctrica.
5. Ajuste el caudal de aire necesario. (a partir de a100)

6. Mantenimiento

No utilice para limpiar objetos duros ni productos de limpieza agresivos. Elimine de la
superficie el polvo y demés residuos cuando sea necesario con un paio seco que no
suelte pelusas. jNo sumerja el aparato en agual!

Revise con regularidad el filtro de aire en la entrada de aire y, en caso necesario, recambielo.
Revise la membrana con regularidad y, en caso necesario, recambiela si estuviera de-
fectuosa.

Recambiar la membrana:

Las membranas y demds piezas de desgaste estdn a la venta en los comercios en kits de
repuesto. Recambie siempre el kit completo para conseguir el rendimiento 6ptimo del
aparato. Solo una persona experta puede efectuar esta tarea de mantenimiento:
1. jDesconecte el aparato de la red eléctrica!
2. Retire los tornillos de la parte inferior del aparato y levante la tapa del aparato.
3. Extraiga el componente completo, formado por membrana, rotor y cdmara
silenciadora, tirando de él hacia arriba. Introduzca el componente nuevo en sen-
tido contrario.
4. Vuelva a colocar la tapa de la carcasa y atornillela.

7. Dépannages

Averia

No hay caudal de aire
Caudal de aire insuficiente

Caudal de aire insuficiente

Caudal de aire insuficiente

Caudal de aire insuficiente

La bomba de aire se calienta

Posible causa

Membrana defectuosa
Filtro de aire sucio

Piedra difusora obstruida
Membrana defectuosa

Regulador del caudal de aire
ajustado al minimo

Regulador del caudal de aire
ajustado al minimo

Solucién
Recambie la membrana

Limpie el filtro de aire de la
parte inferior del aparato.

Recambie la piedra difusora
Recambie la membrana

Gire el botén regulador hacia
la derecha para abrirlo.

Gire el botén regulador hacia
la derecha para abrirlo.



8.0tras indicaciones:
Minimizar los ruidos:

Toda bomba de aire genera unos ruidos por vibracién o zumbidos que pueden oirse
con mayor o menor intensidad. Las bombas de aire JBL ProAir han sido equipadas con
una camara silenciadora y una carcasa especialmente gruesa para reducir a un minimo
los ruidos durante el funcionamiento.

iNo utilice la bomba de aire «en vacio», es decir, sin tener un tubo conectado con
la piedra difusora o similar! Esto provoca el desgaste prematuro de la membranay
genera un mayor nivel de ruido.

9. Eliminacion

El simbolo del «contenedor de basura tachado» significa que este aparato

no se puede desechar con la basura doméstica.

La gestidn correcta se realiza a través de los puntos de recogida y puntos
I |impios de los organismos publicos oficiales. El comercio también esta

obligado a la recogida. Su tienda local o en linea le informard acerca de las

opciones concretas para la gestion de residuos disponibles en su pais.

10. Especificaciones

PROAIR® a60  PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR®a400 PROAIR® a600
Tension/fre- 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V

cuencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Consumo 25W 2,5W 32W 5W mnow
Caudal 60 I/h 100 1/h 200 I/h 400 I/h 600 I/h
Presion gene-
d >80 mbar >80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
rada
Nivel sonoro a
39 39 43 47 48
1L/min [dB]
Salida 1 1 1 2 2
eléctrica + eléctrica +
Regulacién no eléctrica eléctrica . .
mecanica mecanica
Acuario 40-1201 60-2001 90-3001 160 - 600 | 200-3800 |

UK CE T X IPX4
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11. Garantia del fabricante

La garantia es vigente junto al derecho legal del cliente de recibir del vendedor
una mercancia sin defectos, y no limita el derecho legal de reclamacion por vicios
establecido en el articulo 437 del Cédigo Civil aleman.

Nosotros, la empresa JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany, asu-
mimos frente al cliente final una garantia de 2 aios a partir de la fecha de compra
para la ausencia de defectos y la capacidad de funcionamiento de los aparatos
nombrados a continuacion.

Ademas, si registra el producto en www.jbl.de/es/productregistration/ dentro del pe-
riodo de garantia legal de dos afos, le ofrecemos al cliente final una garantia prolon-
gada de 2+2 afios a partir de la fecha de compra del aparato.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Quedan excluidas de la garantia las piezas de desgaste.

La garantia cubre la reparacién, segun estimemos pertinente, recambiando (suminis-
trando gratuitamente un producto equivalente) o reparando las piezas defec-
tuosas segun los requisitos técnicos.

El periodo de garantia restante cubrird las piezas reparadas o recambiadas al haber
hecho uso de la garantia.

La garantia no cubre la indemnizacion por daios derivados directos o indirectos.
La garantia se aplica exclusivamente a ventas a clientes dentro de la Union Europea.

La garantia pierde su validez en caso de que el cliente o terceros no monten, revi-
sen o limpien adecuadamente el producto, en caso de que lo daien deliberada-
mente o en caso de modificarlo indebidamente de cualquier forma.

Durante el periodo de garantia, dirijase a su distribuidor especializado presentando un
justificante de compra vélido, o pdngase en contacto con nosotros en https://www.jbl.
de/es/support

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Allemagne



JBL PROAIR® 360 - 3600 Luchtpomp voor aquaria

@ Nederlandse vertaling van de originele (Duitse)
gebruiksaanwijzing
1. Aanwijzingen voor de gebruiker

Voordat u de pomp in werking stelt, dient U de gebruiksaanwijzing in haar geheel te
hebben gelezen en begrepen. De gebruiksaanwijzing maakt deel uit van het product,
moet goed worden bewaard en bij verstrekking van het apparaat aan derden met het
product worden meegeleverd.

2. Toepassing

Dit product is uitsluitend bestemd voor het ventileren van aquaria. Het product mag
alleen binnenshuis worden toegepast. Het is alleen bestemd voor persoonlijk gebruik
en is niet geschikt voor commerciéle toepassingen. Door gebruik van andere dan door
de fabrikant aanbevolen reserveonderdelen kunnen gevaarlijke situaties ontstaan en
kan de garantie komen te vervallen. De in de gebruiksaanwijzing genoemde voorwaar-
den dienen aangehouden te worden.

3.Veiligheidsadviezen
| INFORMATIE |

Dit apparaat mag door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met een beperkt
lichamelijk, sensorisch of geestelijk vermogen, respectievelijk zonder de nodige ervaring
en/of kennis worden gebruikt, mits dit onder toezicht gebeurt of op voorwaarde dat ze
over het veilige gebruik daarvan zijn voorgelicht en de daarvan uitgaande gevaren heb-
ben begrepen. Het apparaat mag niet door kinderen worden schoongemaakt of onder-
houden tenzij dit onder toezicht gebruikt. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

| A WAARSCHUWING |

Kleine, inslikbare onderdelen - kinderen lopen het risico van verstikking
Verpakkingsfolie voor kinderen onbereikbaar bewaren - kinderen lopen het risi-
co van verstikking

Uit de handen van kinderen houden die jonger zijn dan 3 jaar.

Het apparaat werkt met stroom - risico van letsel als gevolg van een elektrische schok!
. Installeer het apparaat alleen binnenshuis en buiten het aquarium. Controleer
voor het gebruik of het apparaat goed is geinstalleerd.
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«  Zorg dat het apparaat niet in aanraking komt met water of een andere vloeistof.
Wanneer stroomgeleidende onderdelen van het apparaat nat zijn geworden, de
stekker onmiddellijk uit het stopcontact halen.

«  Gebruik het apparaat niet, wanneer stroomkabel, stekker of behuizing bescha-
digd is. Apparatuur die beschadigd is, getest of gerepareerd moet worden a.u.b.
naar de fabrikant opsturen.

|4\ VOORZICHTIG

Risico van materiéle schade

. Voor en tijdens de installatie, gedurende werkzaamheden aan het apparaat zelf
of in het aquarium altijd eerst de stekker uit het stopcontact halen.

. Het apparaat niet in water onderdompelen.
Laat het apparaat niet bedienen door kinderen die jonger zijn dan 8 jaar.

4.0nderdelen en benaming (afb. @)
Behuizing (boven- en ondergedeelte)
Luchtaansluiting

Elektrische luchtvolumeregelaar (vanaf a100)
Mechanische luchtvolumeregelaar (vanaf a400)
Rubberen voetstukken

Ophangoog

Terugslagklep JBL ProSilent Safe

Luchtslang (2 m)

Bruissteen

Luchtfilter

BLELOE®LEE

5 Installatie (afb. ©)

Plaats de luchtpomp niet op of boven het aquarium. Wij adviseren om het pro-
duct zodanig te plaatsen dat het niet in het water kan vallen.

. Wij raden u dringend aan de meegeleverde terugslagklep JBL ProSilent Safe te
gebruiken om te voorkomen dat water terugloopt in het apparaat.

«  Als gevolg van eigenvibratie is het mogelijk dat JBL ProAir luchtpompen zich
op gladde oppervlakken beginnen te verplaatsen. Door de pomp op een zo
mogelijk ruw, absoluut horizontaal oppervlak te plaatsen is dit te voorkomen.
Alternatief kan het apparaat ook door middel van het ophangoog aan de muur
worden bevestigd.

1. Snijd de luchtslang af op de gewenste lengte en verbind het ene uiteinde met
de luchtaansluiting van de luchtpomp.

2. Steek het andere uiteinde op de aansluiting van de bruissteen of sluit het aan op
een andere met perslucht bedreven accessoire.

3. Snijd de slang nogmaals door en sluit hem aan op de terugslagklep JBL ProSi-



lent Safe. De pijl op de klep geeft de doorstromingsrichting van het water aan.

4,  Sluit de luchtpomp aan op het lichtnet.
5. Stel de gewenste hoeveelheid lucht in (vanaf a100)
6.0nderhoud

Voor reinigingsdoelen geen harde voorwerpen of agressieve schoonmaakmiddelen
gebruiken. Stof en ander aanhechtend vuil zo nodig met een niet-pluizende, droge

doek van het oppervlak verwijderen. Het apparaat niet in water onderdompelen!
Luchtfilter en —inlaatopening regelmatig controleren en, indien nodig, vervangen. Het
membraan regelmatig controleren en zo nodig, indien defect, vervangen.

Vervangen van het membraan:
Membranen en andere aan slijtage onderhevige onderdelen zijn in de vorm van com-

plete reserveonderdelensets in de handel verkrijgbaar. Vervang a.u.b. altijd de gehele
set om er zeker van te zijn dat uw apparaat zijn optimale capaciteit bereikt. Deze on-
derhoudsmaatregel mag alleen door een terzake deskundige persoon worden

uitgevoerd:

1. Haal de stekker uit het stopcontact!
2. Verwijder de schroeven aan de onderkant van het apparaat en neem het deksel

eraf.

3. Trek het gehele gemonteerde gedeelte bestaande uit membraan, anker en de
kamer van de geluidsdemper er naar boven toe uit. Zet het nieuwe onderdeel er
in omgekeerde volgorde weer in.

4. Zet het deksel van de behuizing er weer op en schroef het vast.

7. Problemi di funzionamento

Probleem

Geen luchtstroom.

Te kleine hoeveelheid lucht.

Te kleine hoeveelheid lucht.
Te kleine hoeveelheid lucht.

Te kleine hoeveelheid lucht.

De luchtpomp wordt warm.

Mogelijke oorzaak

Membraan defect.

Vuil in de luchtfilter.

De bruissteen is verstopt.

Het membraan is defect.

De luchtvolumeregelaar staat
op de laagste stand.

De luchtvolumeregelaar staat
op de laagste stand.

Oplossing
Membraan vervangen.

Luchtfilter aan de onderkant van
het apparaat schoonmaken.

Een nieuwe bruissteen
plaatsen.

Membraan vervangen.

Regelaar verder openzetten door
de knop naar rechts te draaien.

Regelaar verder openzetten door
de knop naar rechts te draaien.
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8.0verige informatie:

Reduceren van draaigeluid:
ledere luchtpomp maakt tril- en bromgeluiden die meer of minder duidelijk te horen

zijn. JBL ProAir luchtpompen zijn van een geluiddempende kamer en een bijzonder
dikke behuizing voorzien om de geluidsoverlast zo gering mogelijk te houden.

Laat de luchtpomp niet ,stationair draaien”, d.w.z. zonder een daarop aange-
sloten slang en een bruissteen of soortgelijke accessoire! Dit leidt tot vervroegde
slijtage van het membraan en tot een verhoogd geluidsniveau.

9. Verwijdering afval

Het bovenstaande symbool van de ,doorgestreepte vuilnishak” betekent dat dit apparaat niet samen
met het gewone huisvuil mag worden gestort.
De goede manier van storten via de speciale inzamel- en terugneemplaaten van de publiek- of
I rivaatrechtelijke afvalverwerkende instanties. De handel is eveneens wettelijk verplicht om oude
apparatuur terug te nemen. Over de concrete retourmogelijkheden in uw land kunt u zich het beste
tot uw leverancier of online-leverancier wenden.

10. Technische gegevens

Spanning /
frequentie
Opgenomen
vermogen
Debiet
Geproduceer-
de druk
Geluidsniveau
bij 1 I/min
[dB]
Uitgang(en)

Regelbaar

Aquarium

PROAIR® a60
220-240V
50 Hz

25W
60 1/h

>80 mbar

39

neen

40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400

220-240V
50 Hz

25W
100 1/h

>80 mbar

39

1
elektrisch

60-2001

220-240V
50 Hz

32W
200I/h

>130 mbar

43

1
elektrisch

90-3001

UK CE @ X IPX4

220-240V
50 Hz

5W

4001/h

>140 mbar

47

2

elektrisch +
mechanisch
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

mn0ow

600 I/h

>250 mbar

48

2

elektrisch +
mechanisch
200-3800 |



11. Garantie van de fabrikant

Naast de wettelijke rechten van de klant tegenover de verkoper wordt de ga-
rantie verleend op levering van goederen die vrij zijn van gebreken en betekent
deze geen beperking van de uit § 437 Duits burgerlijk wetboek voortvloeiende
stelbare eisen wegens gebrekkige goederen.

Wij, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany, verlenen voor de hier-
na te noemen producten tegenover de eindafnemer een garantie van 2 jaar vanaf
de datum van aankoop dat deze vrij zijn van gebreken en goed werken.

Daarnaast bieden wij de eindafnemer, nadat deze het product binnen de wettelijke garan-
tietermijn van twee jaar bij www.jbl.de/productregistration heeft geregistreerd, een verder-

gaande garantie aan van 2+2 jaar gerekend vanaf de datum van aankoop van het apparaat:

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Van de garantie uitgesloten zijn aan slijtage onderhevige onderdelen.
De garantie bestaat uit het repareren van defecte onderdelen door deze 6f te vervan-
gen (gratis levering van een vergelijkbaar product), 6f ze, rekening houdend met

de technische eisen aan het product, te herstellen, waarbij de keuze aan ons is.

Voor de uithoofde van deze garantie gerepareerde of vervangen onderdelen geldt de
resterende geldigheidsduur van de garantie.

Deze garantie omvat niet de vergoeding van directe of indirecte gevolgschade.

Deze garantie geldt uitsluitend voor verkopen aan klanten binnen de Europese Unie.

De garantie vervalt, wanneer het product door de klant zelf of door derden ondes-
kundig is gemonteerd, onderhouden of gereinigd, opzettelijk is beschadigd of
op welke wijze dan ook niet overeenkomstig zijn bestemming is veranderd.

Tijdens de geldigheidsduur van de garantie kunt u zich op vertoon van een geldig
bewijs van aankoop tot uw dierenspeciaalzaak wenden of via www.jbl.de/de/support/
service-kundenservice contact met ons opnemen.

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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JBL PROAIR® a60 - a600 Luftpump for akvarier
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@ Oversittning av bruksanvisning i original fran tyska

1. Information for anvandaren

Du maste ha last och forstatt hela bruksanvisningen innan du startar apparaten. Bruks-
anvisningen utgor en integrerad del av produkten, maste férvaras val och medfélja om
apparaten overlats till tredje part.

2.Anvdndningsomrade

Produkten ar endast avsedd for ventilation av akvarier. Produkten far endast anvandas
inomhus. Produkten ar endast avsedd for privat bruk i hushall och inte for kommersiell
anvandning.

Om tillbeh6r anvands som inte rekommenderats av tillverkaren kan farliga situationer
uppsta och garantin upphora att galla. Villkoren som namns i denna bruksanvisning
ska foljas.

3.Sakerhetsanvisningar
[ oBs |

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och av personer med nedsatt fysisk, sens-
orisk eller mental funktionsférmaga eller av personer som saknar erfarenhet och kunskap,
om det sker under uppsikt eller om de har fatt instruktioner om hur apparaten anvands
pa ett sdkert satt och ar medvetna om vilka risker som finns. Rengéring och anvandar-
underhall far inte utféras av barn utan uppsikt. Lat inte barn leka med apparaten.

([ AvarnING |

Kvavningsrisk — innehaller smadelar som barn kan satta i halsen
Hall férpackningsfolie utom rackhall for barn - Kvavningsrisk for barn

Hall borta fran barn under 3 ar.

Apparaten ar stromforande - elektriska stotar kan orsaka personskada
+  Apparaten far endast anvandas inomhus och ska installeras utanfor akvariet.
Forsakra dig om att apparaten installerats pa sakert satt innan den tas i drift.
. Undvik kontakt med vatten och andra vatskor. Dra genast ut stickkontakten ur
eluttaget om apparatens stromférande delar blivit vata.
. Anvand inte apparaten om sladden, stickkontakten eller héljet har ndgon de-



fekt. Om apparaten har skadats eller behdver kontrolleras eller repareras ska
den skickas till tillverkaren.

| A VAR FORSIKTIG |

Risk for materiella skador
. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget innan apparaten installeras eller nagot
arbete utfors pa apparaten eller i akvariet.
. Doppa inte ned apparaten i vattnet.
Barn under 8 ar bor inte skota apparaten.

4. Apparatens komponenter (bild @)
Holje (6ver- och underdel)
Luftanslutningssockel

Elektriskt reglage for luftméngd (fran a100)
Mekaniskt reglage for luftméngd (fran a400)
Gummifotter

Upphdngningsdgla

Backventil JBL ProSilent Safe

Luftslang (2 m)

Utstrémmarsten

Luftfilter

BLELPE®LEE

5 Installation (bild ©O)

Placera aldrig luftpumpen pa eller ver akvariet. Produkten ska placeras sa att
den inte kan falla ned i vattnet.

- Virekommenderar att anvanda backventilen JBL ProSilent Safe (medfdljer)
som forhindrar att vatten rinner tillbaka in i apparaten.

. Sjalvgenererande vibrationer gor att JBL ProAir luftpumpen kan "vandra” 6ver
uppstallningsytan. Detta kan undvikas om apparaten placeras pa en skrovlig
och absolut horisontell yta. Alternativt kan apparaten hangas upp pa vaggen
med hjalp av 6glan.

1. Skér luftslangen till passande langd och anslut ena @nden till luftanslutnings-
sockeln pa luftpumpen.

2. Anslut den andra @ndan av luftslangen till luftanslutningssockeln pa en utstrom-
marsten eller en annan luftdriven artikel.

3. Skartill slangen igen och anslut backventilen JBL ProSilent Safe. Pilen pa back-
ventilen visar flédesriktningen.

4.  Anslut luftpumpen till elnatet

5. Stéllin luftmdangden som behdvs. (fran a100)
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6.Underhall

Anvand inga harda foremal eller aggressiva rengoéringsmedel for rengéring. Ta vid
behov bort damm och annan smuts pa ytan med en luddfri torr duk. Doppa aldrig ned

apparaten i vatten!

Kontrollera regelbundet luftfiltret vid luftintaget. Byt ut vid behov.
Kontrollera regelbundet membranet och byt ut om det ar defekt.

Byte av membran:

Membran och andra forslitningsdetaljer finns att fa i handeln som reservdelsset. For att
apparaten ska ha optimal effekt ska setet alltid bytas ut komplett. Endast sakkunniga
personer far utfora denna serviceatgard:

1. Kopplaloss apparaten fran eluttaget!

2. Skruva ut skruvarna pa apparatens undersida och lyft av locket.

3. Draut hela komponenten uppat. Den bestar av membran, ankare och ljuddam-
pande kammare. Satt in den nya komponenten i omvand ordningsfoljd.

4,  Satt tillbaka locket och skruva fast det.

7. Avhjilp vid fel

Fel
Inget luftflode

For lag luftmangd

For lag luftmangd

For lag luftmangd

For lag luftmangd

Luftpumpen blir varm

Mojlig orsak

Defekt membran
Smutsigt luftfilter

Utstrommarstenen igentappt
Defekt membran

Reglage for luftmangd pa
minimal installning

Reglage for luftmangd pa
minimal installning

8.0vriga anmirkningar:

Minimera ljudnivan:

Atgard
Byt ut membranet

Rengor luftfiltret i apparatens
botten.

Byt ut utstrommarstenen
Byt ut membranet

Vrid reglerknoppen at hoger
for att 6ppna.

Vrid reglerknoppen at héger
for att 6ppna.

Alla luftpumpar alstrar vibrationer och brummande ljud som hérs mer eller mindre
tydligt. JBL ProAir luftpumpar har utrustats med en ljuddampande kammare och ett



sarskilt tjockt hus for att reducera arbetsljudet till en minimal niva.

Kor aldrig luftpumpen pa "tomgang”, dvs. utan ansluten slang med utstrommar-
sten eller liknande! Detta skulle snabbt slita ut membranet och héja ljudnivan.

9. Avfallshantering

Symbolen med "genomstruken soptunna” betyder att apparaten inte far

kasseras som vanligt hushallsavfall.

Produkten ska kasseras och lamnas in till sarskilda kommunala insamlings-
B och dtervinningsstallen. Aven butikerna r skyldiga att ta emot kasserade

apparater. Din aterforsaljare eller natbutik kan ge dig mer information om

hur du kan Idmna in en kasserad produkt.

10. Tekniska data
PROAIR® a60
Spanning / 220-240V
frekvens 50 Hz
Effektforbruk-
. 25W
ning

Flodesvolym 60 I/h
Alstrat tryck >80 mbar
Ljudniva vid 1

39
liter/min [dB]
Utgang 1
Reglerbar nej
Akvarium 40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400 PROAIR® a600
220-240V 220-240V 220-240V 220-240V

50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
2,5W 32W 5W 10w
100 I/h 200 I/h 400 I/h 600 I/h
>80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
39 43 47 48
1 1 2 2

elektrisk + elektrisk +
elektrisk elektrisk

mekanisk mekanisk
60 -200 | 90-3001 160 - 600 | 200-800 |

UK CE @ X IPX4
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11. Tillverkarens garanti

Garantin bestar utover kundens lagstadgade ansprak gentemot forsiljaren om
leverans av felfri produkt och inskrénker inte reklamationsratten som lagstad-
gas i konsumentkdplagen.

Vi, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Tyskland, ger for de produkter
som namns harefter 2 ars reklamationsratt fran inkopsdatum for att produkterna
ar fria fran bristfalligheter och fullt funktionsdugliga.

Om slutkunden registrerar produkten under www.jbl.de/productregistration inom 2 &r
ldmnar vi darutover en forlangd garanti pa 2+2 ar fran inkopsdatum for produkten.
JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600
Garantin galler inte for forslitningsdetaljer.
Garantin tacker reparationer enligt vart avgérande genom att produkten ersétts
(kostnadsfri leverans av likvardig produkt) eller repareras i dverensstammelse

med tekniska krav.

For de detaljer som pa grund av garantin reparerats eller byts ut géller den kvarvaran-
de garantitiden.

Garantin tacker inte ersattning av direkta eller indirekta foljdskador.

Garantin galler uteslutande for forsaljning till kunder inom den Europeiska unionen.
Garantin upph6r om produkten inte monterats, skotts eller rengjorts pa tillfreds-
stdllande sétt, uppsatligen skadats samt forandrats pa nagot icke andamalsen-
ligt satt av kunden eller tredje part.

Vid garantidrende inom garantitiden, kontakta din fackhandel och visa upp inkdpskvit-

tot. Alternativt kan du kontakta oss under
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Tyskland



JBL PROAIR® 360 = 3600 Bomba de ar para aquérios

@ Manual de Instrucoes Original

1. Instrucoes de utilizacao

Antes da colocacdo em funcionamento devera ter lido e compreendido integralmente
o manual de instrugdes. O manual de instrucdes é parte integrante do produto, devera
ser bem guardado e acompanhar sempre o produto em caso de entrega do aparelho.

2.Area de aplicacdo

O produto deve ser utilizado exclusivamente para ventilacdo de aquarios. O produto
s6 deve ser utilizado no interior. O produto é exclusivamente para uso privado e ndo é
adequado ao ambito comercial.

A utilizacdo de acessorios nao recomendados pelo fabricante pode causar situagdes de
perigo e levar a perda da garantia. Devem ser observadas as condi¢des mencionadas
no manual de instrucoes.

3.Indica¢oes de seguranca
| INDICAGAO |

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento, desde que tenham supervisdo ou que tenham sido informadas quanto a
utilizacdo segura do aparelho e que compreendam os perigos. A limpeza e a manuten-
¢ao por parte do utilizador ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisdo. As
criangas ndo devem brincar com o aparelho.

| Aaviso |

Pecas pequenas suscetiveis de serem engolidas - perigo de asfixia para as criancas
Manter as peliculas da embalagem inacessiveis a criancas - risco de asfixia para
criancgas

Manter afastado de criancas com idade inferior a 3 anos.

O aparelho conduz corrente elétrica - perigo de lesao por choque elétrico
. Instalar o aparelho apenas em interiores e fora do aquério. Antes da colocacéo
em funcionamento verificar se o aparelho foi instalado de forma segura.
. Evitar o contacto com a 4gua ou outros liquidos. Se pecas condutoras de corren-
te elétrica ficarem molhadas, desliga-las imediatamente da rede elétrica.
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Néao utilizar o aparelho se o cabo, a ficha ou a carcaca estiverem danificados.
Enviar o aparelho danificado e para verificacdo ou reparacédo ao fabricante.

| A cuibapo

Perigo de danos materiais

Desligar o aparelho da rede elétrica antes e durante a instalacao e a realizagcao
de trabalhos no aparelho ou no aquario.

Nao mergulhar o aparelho na dgua.

As criancas com idade inferior a 8 anos nao devem utilizar o aparelho.

4.Pecas e designacao (Fig. ©)

OO

CLEE®®

Carcaca (parte superior e inferior)

Ligacdo de ar

Regulador elétrico da quantidade de ar (a partir da a100)
Regulador mecanico da quantidade de ar (a partir da a400)
Pés de borracha

Ilhé de suspensao

Dispositivo de segurancga antirretorno JBL ProSilent Safe
Mangueira de ar (2 m)

Pedra difusora

Filtros de ar

5 Instalacao (Fig. O)

Nao colocar a bomba de ar sobre o aquario ou por cima dele. O produto deve
ser instalado de forma a néo existir a possibilidade de cair na 4gua.
Recomendamos veementemente a utilizagdo do dispositivo de seguranca antirre-
torno JBL ProSilent Safe incluido, para impedir o regresso da agua ao aparelho.
As bombas de ar JBL ProAir poderdo “migrar” em superficies planas, devido a auto-
vibracdo. Tal pode ser evitado montando-as sobre uma superficie dspera e totalmen-
te horizontal. Em alternativa, o aparelho pode ser pendurado na parede por um ilhé.
Cortar a mangueira de ar do tamanho adequado e juntar uma extremidade a
ligacdo de ar da bomba de ar.

Juntar a outra extremidade da mangueira a ligacdo de ar de uma pedra difusora
ou outro artigo alimentado a ar.

Cortar novamente a mangueira e ligar o dispositivo de segurancga antirretorno
JBL ProSilent Safe. A seta no dispositivo de segurancga antirretorno indica a
direcdo do fluxo.

Ligar a bomba de ar a rede elétrica.

Configurar a quantidade de ar necessaria (a partir da a100).



6.Manutencao

Nao utilizar objetos duros ou produtos agressivos para a limpeza. Remover o p6 e ou-

tros detritos da superficie com um pano seco que nao liberte pelos, quando necessario.

N&o mergulhar o aparelho na dgua!
Verificar frequentemente o filtro de ar na entrada de ar e troca-lo se necessario.
Verificar a membrana regularmente e troca-la em caso de dano.

Troca das membranas:

As membranas e outras pecas de desgaste estdo disponiveis comercialmente como kit
de pecas sobresselentes. Substituir sempre o conjunto inteiro para obter o desempe-
nho ideal do aparelho. Esta medida de manutencao sé6 deve ser realizada por uma

pessoa qualificada:

1. Desligar o aparelho da rede elétrica!
2. Retire os parafusos na parte inferior do aparelho e remova a tampa da carcaca.
3. Puxe todo o componente, que inclui a membrana, a fixacdo e a cdmara silencio-

sa, para cima para o retirar. Coloque o novo componente no sentido contrario.
4. Coloque novamente a tampa da carcaca e aparafuse.

7. Eliminar anomalias

Anomalia
Sem fluxo de ar

Quantidade de ar muito
reduzida

Quantidade de ar muito
reduzida

Quantidade de ar muito
reduzida

Quantidade de ar muito
reduzida

A bomba de ar aquece

Causa possivel

Defeito na membrana

Filtro de ar sujo

Pedra difusora entupida

Defeito na membrana

Regulador da quantidade de
ar na configuragao minima

Regulador da quantidade de
ar na configuracdo minima

8.Outras indicagoes:

Minimizacao de ruidos:

Todas as bombas de ar produzem ruidos de vibragdes e zumbidos, que podem ser mais

Solucao
Substituir membrana

Limpar o filtro de ar na parte
inferior do aparelho.

Substituir a pedra difusora

Substituir membrana

Rodar o botao do regulador para
a direita para abrir.

Rodar o botéo do regulador para
a direita para abrir.
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ou menos audiveis. As bombas de ar JBL ProAir estao equipadas com uma camara
silenciosa e uma carcaca particularmente grossa para reduzir ao minimo os ruidos do
funcionamento.

Nao colocar a bomba de ar a funcionar num circuito aberto, ou seja, sem unira
mangueira a pedra difusora, ou semelhante! Isso leva a deterioracdo precoce da
membrana e a um nivel de ruido mais elevado.

9. Eliminacao

O simbolo do “caixote do lixo riscado” significa que este aparelho ndo

pode ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.

A eliminagdo correta é feita através de instalacdes especiais de recolha dos
I organismos publicos da gestao de residuos. A loja é igualmente obrigada

a realizar a recolha. A sua loja fisica ou online pode prestar informagdes

acerca das possibilidades concretas de recolha no seu pais.

10. Dados técnicos

PROAIR® a60 PROAIR® a100 PROAIR® a200 PROAIR® a400 PROAIR® a600
Tensao/fre- 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
quéncia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Consumo de

25W 25W 32W 5W mnow
energia
Débito 60 I/h 100 1/h 200 I/h 400 1/h 600 I/h
Presséo

>80 mbar >80 mbar >130 mbar >140 mbar >250 mbar
gerada
Nivel de ruido
com 1L/min 39 39 43 47 48
[dB]
Saida 1 1 1 2 2

Eletrénica + Eletronica +
Eletronica- Eletronica-
Regulavel Néo mecanica- mecanica-
mente mente
mente mente

Aquario 40-1201 60 -200 | 90-3001 160 - 600 | 200-3800 |
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11. Garantia do fabricante

A presente garantia é adicional aos direitos legais ao fornecimento de um produto livre
de defeito que o cliente possa ter contra o vendedor e néo restringe os direitos legais
de reclamacao por defeito nos termos do artigo 437.° do Cédigo Civil Alemao (BGB).

Nos, a JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen/Alemanha, concedemos ao
cliente final uma garantia de funcionalidade e isen¢do de defeitos de 2 anos a par-
tir da data de compra para os aparelhos especificados a seguir.

Além disso, oferecemos ao cliente final uma garantia prolongada de 2+2 anos que conta a
partir da data de compra do aparelho, desde que tenha efetuado com sucesso o registo do
produto dentro do prazo de garantia legal de 2 anos no site www.jbl.de/productregistration.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

As pecas de desgaste estdo excluidas da garantia.

A prestacdo da garantia cobre o reparo que sera efetuado conforme o nosso critério,
mediante a substituicdo (fornecimento gratuito de um produto equivalente) ou o
conserto do produto de acordo com as necessidades técnicas.

As pecas consertadas ou substituidas a titulo de prestacdo da garantia serdo garantidas
pelo restante do prazo original.

A garantia ndo cobre a compensacao de danos consecutivos diretos ou indiretos.
A garantia aplicar-se-a exclusivamente a vendas a clientes na Uniao Europeia.

A garantia perdera a sua validade nos casos em que o cliente ou terceiros nao tive-
rem realizado corretamente a montagem, manutencao ou limpeza do produto
ou se o tiverem danificado propositadamente ou modificado de qualquer forma
contraria a finalidade prevista.

Dentro do prazo de garantia, pedimos o favor de se dirigir ao seu vendedor especializado me-
diante apresentacdo de um comprovativo de compra vélido ou de nos contactar através de
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Alemanha
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JBL PROAIR® 360 = 3600 Pompa powietrza do akwariéw
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@ Oryginalna instrukcja obstugi

1. Wskazowki dla uzytkownika

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumie¢ catg instrukcje obstu-
gi. Instrukcja obstugi stanowi integralna cze$¢ produktu, musi by¢ odpowiednio prze-
chowywana i nalezy ja dotaczy¢ do produktu w przypadku jego przekazania.

2.0bszar zastosowania

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie do napowietrzania akwariéw. Produkt moze by¢
uzywany wylacznie w pomieszczeniach. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzyt-
ku prywatnego i nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Stosowanie akcesoridow niezalecanych przez producenta moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji i utraty gwarancji. Nalezy przestrzega¢ warunkéw wskazanych w
instrukgji obstugi.

3.Wskazowki bezpieczenstwa
| WSKAZOWKA |

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowane lub zostaty wdrozone w zakresie bez-
piecznego uzycia urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i kon-
serwacja dokonywana przez uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

| A OSTRZEZENIE |

Mate czesci, ktore mogaq zostac potkniete - ryzyko zadtawienia dla dzieci
Folie opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci - ryzyko zadtawienia
dla dzieci

Przechowywac z dala od dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Urzadzenie przewodzi prad elektryczny - ryzyko obrazen w wyniku porazenia pra-
dem elektrycznym
. Urzadzenie nalezy instalowac wytacznie w pomieszczeniach i na zewnatrz
akwarium. Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato zain-
stalowane w bezpieczny sposéb.
. Unika¢ kontaktu z wodg lub innymi ptynami. W przypadku zamoczenia czesci urza-



dzenia znajdujacych sie pod napieciem nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zasilania.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli kabel, wtyczka lub obudowa sg uszkodzone. Jezeli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy je przesta¢ do producenta w celu sprawdze-
nia lub naprawy.

[ A 0sTROZNOSC |

Ryzyko szkéd materialnych

Przed i podczas instalacji, prac na urzadzeniu lub w akwarium urzgdzenie nalezy
odtaczy¢ od zasilania.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Dzieci ponizej 8. roku zycia nie powinny obstugiwa¢ urzadzenia.

4.Czesci i oznaczenie (rys. Q)

CLELLO®LEE

Obudowa (gérna i dolna czes¢)

Ztacze powietrza

Elektryczny regulator przeptywu powietrza (od a100)
Mechaniczny regulator przeptywu powietrza (od a400)
Gumowe nézki

Uchwyt do zawieszania

Zawor przeciwzwrotny JBL ProSilent Safe

Waz powietrza (2 m)

Kamien napowietrzajacy

Filtr powietrza

5 Instalacja (rys. ©)

Nie nalezy umieszcza¢ pompy powietrza na lub nad akwarium. Produkt nalezy
umiesci¢ w taki sposéb, aby nie mégt wpasc do wody.

Zdecydowanie zalecamy uzycie dotgczonego zaworu przeciwzwrotnego JBL Pro-
Silent Safe, aby wykluczy¢ przedostanie sie wody z powrotem do urzadzenia.
Pompy powietrza JBL ProAir moga ,wedrowac” po powierzchniach wskutek
wibracji wtasnych. Mozna tego unikna¢, umieszczajac urzadzenie na mozliwie
szorstkiej, catkowicie poziomej powierzchni. Alternatywnie urzadzenie mozna
réwniez zawiesic¢ na $cianie za pomoca uchwytu.

Przycig¢ waz powietrza do odpowiedniej diugosci i potaczyc jeden koniec ze
zkaczem powietrza pompy powietrza.

Drugi koniec weza powietrza potaczy¢ z przytagczem powietrza kamienia napo-
wietrzajacego lub innego artykutu napedzanego powietrzem.

Ponownie rozcig¢ waz i podtaczyc zawor przeciwzwrotny JBL ProSilent Safe.
Strzatka na zaworze przeciwzwrotnym wskazuje kierunek przeptywu.
Podtaczy¢ pompe powietrza do sieci elektrycznej.

Ustawi¢ potrzebng ilo$¢ powietrza. (od a100)
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6.Konserwacja

Do czyszczenia nie nalezy uzywac twardych przedmiotéw ani agresywnych srodkéw
czyszczacych. W razie potrzeby usuna¢ kurz i inne osady z powierzchni za pomoca nie-
strzepiace;j sig, suchej szmatki. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie!

Regularnie sprawdzac filtr powietrza na wlocie powietrza i w razie potrzeby wymienic.
Regularnie sprawdza¢ membrane i w razie potrzeby wymieni¢, jezeli jest uszkodzona.

Wymiana membrany:
Membrany i inne czesci ulegajace zuzyciu sa dostepne w sprzedazy jako zestaw czesci

zamiennych. Aby zachowac optymalna wydajno$¢ urzadzenia, nalezy zawsze wymie-
niac caty zestaw. Czynnosci konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane wylacznie
przez kompetentng osobe:

1. Odiaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej!

2. Usuna¢ $ruby na spodzie urzadzenia i zdja¢ pokrywe urzadzenia.

3. Wyjac¢ ku gorze kompletny element konstrukcyjny sktadajacy sie z membrany,
kotwy i komory ttumigcej. Nowy element konstrukcyjny umiesci¢ ponownie,
wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

4.  Zatozy¢ z powrotem pokrywe obudowy i przykrecic.

7. Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Brak przeptywu powietrza Uszkodzona membrana Wymieni¢ membrane
Zanieczyszczony filtr powie- Wyczyscic filtr powietrza na

llos¢ powietrza zbyt mata v v 5 4 y > .
trza spodzie urzadzenia.

. . Zatkany kamien Wymieni¢ kamien

llos¢ powietrza zbyt mata ‘ . X K
napowietrzajacy napowietrzajacy

llos¢ powietrza zbyt mata Uszkodzona membrana Wymieni¢ membrane
Regulator ilosci powietrza Obrécic pokretto regulacji w

llos¢ powietrza zbyt mata 9 i p K pokre g )
ustawiony na minimum prawo, aby otworzy¢.

Pompa powietrza nagrzewa Regulator ilosci powietrza Obrdci¢ pokretto regulacji w

sie ustawiony na minimum prawo, aby otworzyc.

8.Pozostate wskazowki:

Minimalizacja hatasu:
Kazda pompa powietrza generuje wibracje i odgtosy brzeczenia, ktére sa mniej lub
bardziej wyraznie styszalne. Pompy powietrza JBL ProAir zostaty wyposazone w ko-



more ttumiaca i wyjatkowo gruba obudowe, aby zredukowac¢ do minimum odgtosy

generowane podczas pracy.

Nie eksploatowac pompy powietrza w ,trybie jaltowym”, a wiec bez podtaczo-
nego weza z kamieniem napowietrzajacym itp.! Prowadzi to do przedwczesnego
zuzycia membrany i zwiekszenia poziomu szuméw.

9. Utylizacja

Symbol ,przekreslonego pojemnika na $mieci” oznacza, ze tego urzadzenia
nie wolno wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw domowych.
Prawidtowa utylizacja odbywa sie za posrednictwem specjalnych punktéw
I zbiorkii odbioru odpadéw prowadzonych przez publiczne podmioty zajmu-
jace sie utylizacjg odpaddéw. Réwniez sprzedawcy sa zobowiagzani do odbioru
urzadzen. Sprzedawca lub sprzedawca internetowy poinformuje o konkret-
nych mozliwosciach zwrotu w danym kraju.

10. Dane techniczne

PROAIR® a60
Napiecie / 220-240V

czestotliwos¢ 50 Hz
Pobér mocy 25W

Wydajnos¢
601/h

tloczenia

Wytworzone

o >80 mbar
cisnienie

Poziom

cisnienia

akustycznego 39

przy 11/min.
[dB]
Wyjscie 1
Mozliwos¢

Nie
regulacji

Akwarium 40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200

220-240V
50 Hz

25W

100 1/h

>80 mbar

39

1
Elektryczna

60-2001

220-240V
50 Hz

32W

2001/h

>130 mbar

43

1
Elektryczna

90-3001

UK CE @ X IPX4

PROAIR® a400 PROAIR® a600

220-240V
50 Hz

5w

4001/h

>140 mbar

47

2

Elektryczna +
mechaniczna
160 - 600 |

220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2

Elektryczna +
mechaniczna
200-800 |
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11. Gwarancja producenta

Gwarancja obowiazuje dodatkowo opréocz ustawowych uprawnien klienta dotyczacych
dostawy towaréw wolnych od wad w stosunku do sprzedawcy i nie ogranicza ustawo-
wych uprawnien z tytutu wad wynikajacych z § 437 BGB [niem. Kodeks Cywilny].

My, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Niemcy udzielamy klientowi kon-
cowemu 2-letniej gwarancji, liczac od daty zakupu, na wymienione ponizej wolne
od wad i dziatajace urzadzenia.

Ponadto po pomysinej rejestracji produktu oferujemy klientom koricowym w ciggu
dwuletniego ustawowego okresu gwarancji mozliwos¢ przedtuzenia gwarancji na
urzadzenie na 2+2 lata od daty zakupu, ktérego mozna dokonac¢ na stronie pod adre-
sem www.jbl.de/productregistration.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Gwarancja nie obejmuje czesci ulegajacych zuzyciu.

Gwarancja obejmuje naprawy wedtug naszego uznania poprzez wymiane (bezptatna do-
stawa rownowaznego produktu) lub jego naprawe zgodnie zwymogami technicznymi.

Dla czesci naprawionych lub wymienionych w ramach gwarancji obowiazuje pozostaty
okres gwarangji.

Gwarancja nie obejmuje odszkodowania za bezposrednie lub posrednie szkody
nastepcze.

Gwarancja dotyczy wytacznie sprzedazy na rzecz klientéw na obszarze Unii Europejskiej.

Gwarancja wygasa, jezeli produkt nie byt prawidlowo zamontowany, konserwo-
wany lub czyszczony przez klienta lub osobe trzecia, zostat celowo uszkodzony lub
zostat zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb do celéw innych niz zamierzone.

W okresie gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawca i
przedtozy¢ wazny dowdd zakupu lub skontaktowac sie z nami pod adresem www.jbl.
de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Niemcy



JBL PROAIR® a60 - a600 \:duchove ¢erpadlo pro akvaria

@ Pieklad originalni navodu k obsluze

1. Pokyny pro uzivatele

Pred uvedenim do provozu si musite precist cely ndvod k obsluze a porozumét mu.
Navod k obsluze je nedilnou sou¢ésti vyrobku a musi byt uloZzen na bezpe¢ném misté a
pfilozen k vyrobku, pokud je zafizeni predévéno dale.

2.0blast pouziti

Vyrobek Ize pouzivat pouze k provzdusnovani akvarii. Vyrobek se smi pouzivat pouze v
interiéru. Vyrobek je uren vyhradné pro soukromé pouziti a neni vhodny pro komer¢ni
pouziti. Pouziti pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem, mize vést k nebezpecnym
situacim a ke ztraté zaruky. Je nutné dodrzovat podminky uvedené v ndvodu k obsluze.

3.Bezpecnostni pokyny
| UPOZORNENI |

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a rozumi souvi-
sejicim nebezpecim. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. Déti
si nesmi se zafizenim hrat.

| A VAROVANI |

Malé casti, které Ize spolknout - nebezpeci uduseni pro déti Obalové félie uchova-
vejte mimo dosah déti - nebezpeci uduseni pro déti.

Uchovavejte mimo dosah déti mladsich 3 let.

Zarizeni je pod napétim - nebezpedi urazu elektrickym proudem.
+  Zafizeniinstalujte pouze uvniti a vné akvaria. Pfed uvedenim do provozu zkont-
rolujte, zda je zafizeni bezpecné nainstalovano.
«  Vyhnéte se kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami. Pokud se ¢asti zafizeni
pod napétim namoci, okamzité je odpojte od elektrické sité.
. Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozeny kabel, zastr¢ka nebo kryt. Pokud je

pfistroj poskozen, zaslete jej vyrobci ke kontrole nebo opravé.
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[

A POZOR

Riziko materialnich skod

Pred instalaci, praci na zatizeni nebo v akvariu a béhem ni odpojte zafizeni od
elektrické sité.

Zarizeni neponotujte do vody.

Déti mladsi 8 let by nemély zafizeni obsluhovat.

4.Dily a oznaéeni (obr. @)

BLELLE®LEE

Pouzdro (horni a dolni ¢ést)

Pripojka vzduchu

Elektricky regulator objemu vzduchu (od a100)
Mechanicka regulace mnozstvi vzduchu (od a400)
Gumové nozicky

Oko k zavéseni

Ochrana proti zpétnému toku JBL ProSilent Safe
Vzduchova hadice (2 m)

Vzduchovaci kdmen

Cisti¢ vzduchu

5 Instalace (obr. ©)

Vzduchové cerpadlo neumistujte na akvarium ani nad néj. Vyrobek by mél byt
umistén tak, aby nemohl spadnout do vody.

Durazné doporucujeme pouzit pfilozenou zpétnou klapku JBL ProSilent Safe,
ktera zabrani zpétnému toku vody do zafizeni.

Vzduchova ¢erpadla JBL ProAir se mohou na povrchu pohybovat v disledku
vlastnich vibraci. Tomu Ize zabranit umisténim zafizeni na drsny, zcela vodorov-
ny povrch. Pfipadné Ize zafizeni zavésit na sténu pomoci oka.

Zkratte vzduchovou hadici na pfislusnou délku a jeden konec ptipojte ke vzdu-
chové pfipojce vzduchového cerpadla.

Pfipojte druhy konec vzduchové hadice ke vzduchové pfipojce vzduchového
kamene nebo jiného pfedmétu pohanéného vzduchem.

3. znovu odFiznéte hadici a pfipojte zpétnou klapku JBL ProSilent Safe. Sipka
na zpétné klapce ukazuje smér proudéni.

Pripojte vzduchové cerpadlo k napdjeni.

Nastavte pozadovany objem vzduchu. (od a100)



6.Udrzba

K ¢isténi nepouzivejte tvrdé predméty ani agresivni Cistici prostiedky. V pfipadé potre-
by odstrarite prach a jiné usazeniny z povrchu suchym hadfikem, ktery nepousti viak-
na. Neponofujte zafizeni do vody!
Pravidelné kontrolujte vzduchovy filtr na vstupu vzduchu a v pfipadé potieby jej vy-
ménte. Pravidelné kontrolujte membranu a v pfipadé zavady ji vyménite.

Vyména membrany:

Membrény a dalsi opotrebitelné dily jsou k dispozici jako sada nahradnich dild. Pro za-
chovani optimalniho vykonu zafizeni vzdy vymérite celou sadu. Toto opatieni udrzby
smi provadét pouze kvalifikovana osoba:
1. Odpojte zafizeni od zdroje napajeni!
2. Odstrante Srouby na spodni strané zafizeni a sejméte kryt zafizeni.
3. Vytahnéte celou soucastku skladajici se z membrény, armatury a komory tlume-
ni smérem nahoru. Znovu vlozte novou souc¢astku v opa¢ném poradi.
4. Nasadte viko krytu a ptisroubujte jej zpét.

7. Odstranovani zavad

Porucha

Z4adné mnozstvi vzduchu

Malo vzduchu

Malo vzduchu
Malo vzduchu

Malo vzduchu

Prehrivani cerpadla

8.Dalsi poznamky:

Minimalizace hluku:

Mozna pficina

Vadna membrana

Znecistény vzduchovy filtr

Ucpany vzduchovaci kdmen

Vadna membrana

Nizké nastaveni regulace
mnozstvi vzduchu

Nizké nastaveni regulace
mnozstvi vzduchu

Reseni

Vyména membrany
Vycisténi vzduchového filtru ve
spodni ¢asti zafizeni.

Vyména vzduchovaciho
kamene

Vyména membréany

Otocenim ovladaciho knofliku
doprava oteviit.

Otocenim ovladaciho knofliku
doprava otevrit.

Kazdé vzduchové ¢erpadlo generuje vibrace a bzucivé zvuky, které jsou vice ¢i méné
zietelné slysitelné. Vzduchova cerpadla JBL ProAir byla vybavena komorou s tlumenim
hluku a obzvlasté silnym krytem, aby se minimalizoval provozni hluk.
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Nepouzivejte vzduchové cerpadlo v rezimu ,naprazdno”, tj. bez pfipojené hadi-
ce se vzduchovacim kamenem nebo podobnym zafizenim! To vede k pfed¢asnému

opotfebeni membrany a zvyseni hladiny hluku.

9. Likvidace

Symbol ,pfeskrtnuté popelnice” znamena, Ze toto zafizeni nesmi byt likvi-
dovano spole¢né s domovnim odpadem.
Spréavna likvidace probihd prostfednictvim specidlnich sbérnych stredisek a
EE stiedisek zpétného odbéru verejnych odpadl. Povinnost zpétného odbéru
zafizeni maji také prodejci. Prodejce nebo internetovy obchod vés bude
informovat o konkrétnich moznostech zpétného odbéru ve vasi zemi.

10. Dados técnicos

Napéti / frek-
vence
Spotieba
energie
Cerpaci vykon
Vytvoreny tlak
Hladina hluku
pfi 1 litru/min
[dB]

Vystup

Nastavitelné

Akvarium

PROAIR® a60
220-240V
50 Hz

25W
60 I/h

>80 mbar

39

ne

40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400
220-240V

220-240V
50 Hz

25W
100 1/h
>80 mbar

39

1
elektricky

60-2001

50 Hz
32W

200 I/h
>130 mbar

43

1
elektricky

90-3001

UK CE @ X IPX4

220-240V
50 Hz

5W
400 I/h
>140 mbar

47

2

elektricky +
mechanicky
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

mnow
600 I/h
>250 mbar

48

2

elektricky +
mechanicky
200-8001



11. Zaruka vyrobce

Zaruka existuje vedle zakonnych narokii zakaznika viéi prodavajicimu na doda-
ni bezvadného zbozi a neomezuje zakonné naroky p¥i zavadach podle § 437 BGB
(némeckého obcanského zakoniku).

My, spolecnost JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Némecko, poskytuje-
me koncovému zakaznikovi zaruku na bezporuchovost a funkénost nasledujicich
zafizeni po dobu 2 let od data zakoupeni.

Kromé toho nabizime koncovému zédkaznikovi prodlouzenou zaruku 2+2 roky na

zafizeni od data ndkupu po Uspésné registraci vyrobku v ramci dvouleté zdkonné za-
ru¢ni Ihaty na adrese

www.jbl.de/productregistration.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Zaruka se nevztahuje na opotiebitelné dily.

Zaruka se vztahuje na opravu podle naseho uvazeni vyménou (bezplatné dodani
rovnocenného vyrobku) nebo na jeho opravu podle technickych pozadavka.

Zbyvajici zaru¢ni doba se vztahuje na dily opravené nebo vyménéné v ramci zéruky.
Zaruka se nevztahuje na nahradu pfimych nebo nep¥fimych naslednych skod.
Zaruka se vztahuje vyhradné na prodej zakaznikim v Evropské unii.

Zaruka zanika, pokud zdkaznik nebo treti strana vyrobek fadné nenainstalovali,
neudrzovali nebo necistili, umysiné jej poskodili nebo upravili jinak, nez bylo
urceno.

V zarucni dobé se obratte na svého specializovaného prodejce s platnym dokladem o

koupi nebo nas kontaktujte na adrese
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Némecko
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@ MeTtappacn Twv YEPUAVIKWV TIPWTOTUTTIWV 0dnyiwv Xpriong
1. Ymodeieig xpriong

Mptv ano tn B€on oe Aettoupyia, mpémel va €xete SlafAcel Kal KATAVONOEL TTARPWG TIG
0dnyieg xpnong. Ot 0dnyieg xpnong amoteAovV avamdoTmacTo TUAKA TOU TTPOIOVTOG,
TIPETEL VA QUAACOOVTAL O€ AOPANEC ONEio Kal o€ TTEPIMTwon PeTaBiBaong Tng CUOKEU-
Nng, mpémnel va mapadidovtat padi pe to mpoidv.

2. Topéag xpriong

To TPOoIdV EMTPEMETAL VA XPNOILOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA Yla TOV aEPIOUS eVudpeiwv. To
TIPOIOV ETTITPETTETAL VA XPNOLUOTIOLEITAL HOVO OE ECWTEPLKO XWPO. To TTPOIoV ival Ka-
TAAANAO OTTOKAEIOTIKA YIa ISIWTIKA XPron Kal OXL yla EmayyeAUOTIKN XPron.

H xprion afecoudp, mou dev cuvioTWVTAL AT TOV KATAOKEVAOTH, EVEEXETAL VA ATTOTE-
Aéoel attia mpokAnong emKivouvwy KATaoTAdoewv Kal amwAelag Tng eyyuvnong. Ot mpoi-
TOBECTELC, TTOU avaépovTal OTIG 08nYieg Xprong, PEMeL va TnpolvTal.

3. Ymodeieic acpaleiag

| vnoaezn |

AuTtr n ouokeun pmopei va xpnotpomotnBei amod maidid pe nAikia peyahltepn Twv 8 £Twv Kat
ATOMA HE MEIWHEVEC CWHATIKES, ALIOONTNPLOKES I} TTVEUUATIKES IKAVOTNTEG 1 XWPIG OXETIKN
EUMELPIa KAl YVWOELG, EQOoOV BpiokovTal UTO EMITAPNON 1] £X0UV AABEL TIC ATTAITOVUEVEG
0dnyieg OXETIKA e TNV A0@AAr XPrioN TNG CUOKEVNAG KAl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUC KIVEU-
voug. O kaBapIopoE Kal Ol pyaciec CuUVTAPNONG XPROTN &V EMTPEMETAL VA TIPAYUATOTTON-
ouvtal amo maidid xwpic emtpnon. Ta madid Sev emTpémetal va mai(ouv PE TN CUOKEUH.

| A NPOEIAONOIHEH |

MikpoaVTIKEipEVA TOU PITOPOUV va KatamoBouv - kivéuvog acguéiag yia Ta maidia
KpatnoTte Ti¢ pepPpaveg OUCKEVATIAC HaKpLd amé maidid — Kivéuvog ac@uéiag
yla ta maidia

Kpatnote Tn ouokeun pakptd amd maidid pe NAKia LIKpOTEPN TWV 3 ETWV.

Peupato@opog GuoKeUN — Kivéuvog Tpavpaticpol Aoyw nAektpominiag
. H ouokeun emtpémeTal va eykabBioTatal HOVo Og ECWTEPIKOUG XWPOUG KAl EKTAG TOU EVU-
Speiou. Mptv amd ™ Béon og Aertoupyia, EAEYETE TNV AOPANT EYKATAGTACN TNG CUOKEUNG.
. ATIOQUYETE TNV €ma@n He VePS 1 AANa uypd. Edv Bpayxolv peupato@dpa TuRua-



TA TNG CUOKEUNC, ATTOCUVOEDTE TN CUOKEUN AUECWC ATTO TO NAEKTPIKS SikTuO.
Mn XpnOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN, €AV €X€L UTTOOTEL {NHIA TO KAAWSIO, TO PIG 1) TO TIEPI-
BAnua. Edv n ouokeun €xel umooTei {nNpIéG Kat amatteital ENeyXoq 1 EMIOKELN, ATTO-
OTEINETE TN CUOKEUN} OTOV KATAOKEUAOTH.

[

A nposoxH |

Kivéuvog mpokAnong uUAIKwv {nuwv

Mpiv anmd Kal KAaTtd TNV EYKATACTACH KAl TNV TTIPAYUATOTIOINCN EPYACIWY OTN OU-
oKeun 1j 010 eVUSPEIO, ATTOCUVOEDTE TN CUOKEUN A0 TO NAEKTPIKO SikTUO.

Mn BuBiete Tn CUOKEUN O€ VEPO.

Agv EMTPEMETAL O XEIPIOUAG TNG CUOKEUNG amd Tatdid e NAIKIa UKPOTEPN TWV 8 ETWV.

4.E€aptipata kai ovopaocia (eik. @)

BLEPO®LEE

5.

MepiPAnua (EMavw Kat KATw TUAKA)

Juvdeon aépa

HAeKTPIKOC pUBUIOTAG TTooOTNTAG aépa (amd Tnv a100 Kal Emavw)
Mnyavikdg puBuloTig moooTnTag aépa (amod Tnv a400 Kat Emavw)
AaoTixévia méApata otipiEng

Onn avaptnong

Aopdhela emotpoenc JBL ProSilent Safe

EUkaumtog cwArjvag aépa (2 m)

AepomeTpa

Diktpo aépog

ykataotaon (k. O)
Mnv tomoBeteite Tnv agpavTtiia emavw oTo 1 endvw amo to evudpeio. To mpoidv mpé-
TIEL VOl TOTTOOETEITAL KATA TETOLOV TPOTIO, WOTE VA NV UITOPE( va TIECEL Héoa 0TO VePO.
JUVIOTOUME OMWOOATIOTE TN XPHON TNG CUUTEPIAAUPBAVOUEVNG ACPANELOG EMOTPO-
@n¢ JBL ProSilent Safe, yia va amok\eloTei n emMoTtpo@n vepoUL 0T GUOKEUN.
AOYW Twv KPAdaoUWVY TTOU TIPOKAAOUVTAL KATA TN AEITOUPYia TOUG, Ol agPAVTAI-
€G JBL ProAir evdéxetal va petakivnBouUv and tn 6€on toug. Autod pmopei va
anmo@euyOei péow TNG TOMOBETNONG TOUG EMAVW € KATA To SuvaToV TpaxLd Kal
amoAUTW¢ opilovTia em@avela. EVAANAKTIKA, N CUOKEUT UMOpPE( emiong va avap-
™NOei péow omng oToV TOiXO.
KéyTte Tov eUKAUMTO CWARVA aépa 0To KATAAANAO PNKOG Kal CUVOEDTE TO €éva
AKPO TOU WE TN oUVSEoN aépa TNG agpavTAiag.
JuvS£0TE TO AANO AKPO TOU EUKAUTTTOU CWARVA aépa 0T oUVSEoN aépa Hiag
agPOTETPAC 1 EVOC AANOU AVTIKEIUEVOU, TTOU AEITOUPYEL UE aépa.
KOYTe TOV EUKAUMTO CWARVA O€ €Va AKOWUN ONUEI0 Kal CUVEECTE TNV ACPANELd
emotpo®r¢ JBL ProSilent Safe. To féNog otnv ao@dAela emoTpo@ng Seixvel
TPOG TNV KATeLOBUVON PONC.
ZUVOEOTE TNV dgpavTAia e To NAEKTPIKO SiKTUO.
PuBuioTe TNV amaitovpevn moooTNTa aépa. (amd tnv a100 Kal EMAavw)

52



53

6.Xuvtnpnon

Mo Tov kaBaplopd, pn xPnotUoTolEiTe okANPA avTIKeipeva 1) SpaoTikd kaBaploTikd péoa. Apaipé-
0T, €Qv amarteital, Tuxdv okdvn Kat Aourég emkabioelg amd Ty eM@AveLd Le €va 0TEYVO TIavi, Tou
Sev agrvel xvoudia. Mn BuBiCete Tn ouokeur o€ vepd!

EAéy€te o TakTIKr Bdon To GiATpo aépa 0TV €i0060 0€Pa Kal, AV AMAITEITAL, AVTIKATACTHOTE TO.
ENéy€te o€ TakTiKA Bdon TN peRBEAVN KAl AVTIKATACOTACTE TNV, €AV UTTOOTE( (NId.

AvTiIKATAOTAON TWV ME [\A\'H

Ot pepPpaveg kal Ta Aotrmd avalwoltpa e€aptriuata SlaTifevTal wg 0T AVTAAAKTIKWOV
e€apTnUATWY 0TO gUMOplo. MNMapakaloUpe va avTikabioTatal TAvVTOTe OAOKANPO TO OE€T,
yta va Stao@aliotei n BEXTioTn andédoon TnG CUOKELNC. AUTH N Epyacia cuvTipnong
EMTPEMETAL VA TIPAYHATOTOLEITAL HOVO ATIO £EEISIKEVMEVO ATONO:

1. ATMOOCUVSEO0TE TN GUOKEUN Ao TO NAEKTPIKO SikTuo!

2. ZePidwote Ti¢ Pideg 0TNV KATW TTAEUPA TNG GUOKEUNG KAl AQAIPETTE TO KATTIAKL
TNG OUOKEUNG.

3. A@aipéoTe 0AOKANPO TO €€APTNUA, TTOU amoTeAE(Tal amd T PeUBPAVN, TO UnXa-
VIOUS ayKUPpWoNE KAl TOV NXOUOVWTIKO BANAU0, TPaBWVTAG TO TPOC TA EMAVW.
EmavatomoBetioTe To kawvoupylo e€ApTNUA TPOG TNV avTiBeTn Katevbuvon.

4. EmavotomoBeTHOTE TO KAMAKL Tou TTEPIBARUATOC Kal BISWOTE To.

7. Amokatactaon BAapwv
BAapBn MOavn artia Nuon
Armouaia pevpatog aépa H pepppavn éxet umootei {Nuid  AVTIKATAOTAOTE TN HEUPPAvn

KaBapiote to @iktpo aépa
Moodtnta aépa MOAU xaunAry  Pumavon tou @iltpou aépa 0oTNV KATW TTAEUPA TNG
OUOKEUNG.

AVTIKATAOTHOTE TNV

Mood 3 AU A H 5 3 A
0006TNTA A€PA TTOAU XauNAR agpomeTPa £XEl BOUAWOEL aepénETpa

H pepPpavn €xel umooTei

MoootnTa aépa oAU XapnAR G

AVTIKOTAOTAOTE TN HeUBpAvn
MepIOTPEYTE TO KOUUTTi TOU
pubuioT Pog Ta Seid yia
UeYOAUTEPO Avolyua.

i A i A PuBuiotric moodTtnTac aépa
MoodtnTa aépa oAU XapunAn oY eAéyioT POBLIoN
MeploTpéYTe TO KOLUTT TOU
puBuIoTH MPOo¢ Ta Seid yia
HeYaAUTEPO Avolyua.

PuBuiotri¢ moodtntag aépa

H agpavthia (eotaivetal X X
oTnV eAdxIoTn pUBUION

8. Nowmég unmodeielc:
EAayiotomoinon twv BopVfwv:



‘O\ec o1 agpavTAiec mapdyouv BopURouc kpadaouwy Kat BéupBou, ol omoiol yivovtal meplocd-

TePO 1 Ayotepo atodntoi. Ot agpavrAieg JBL ProAir éxouv e€omAIoTE e NXOHOVWTIKO BAAa-
po kat dlaitepa max v mepiBANUA, WOTE va PElvovTal 0To eNdxIoTo ol BdpuBol Aertoupyiag.

Mn Aertoupyeite Tnv agpavthia «ev kevw», Snhadn xwpic cuvdedepévo evkapmto
CWARVA HE agPOTETPA I MapOpolo e€apTnpal e avtiBetn nmepintwon, 6a mMPOoKAN-
Bei mpowpn eBopd TNS PeEUPBPAvVNG Kat auénuévn otabun BopuBou.

9. Amoppiyn

To oUpRoAo Tou «Slaypappévou KASoU amoppIUpdTwy» onuaivel 6Tt auth n

OUOKEUN &gV EMTPEMETAL VA ATTOPPIPOEL LIE TA OIKIOKA AOopPipaTa.

H owoth andéppiyn mpaypaTomoLEiTal HEOW EIGIKWV ONUEIWV CUYKEVTPWONG
B KOl a1TOoLPOoNG TWV PopEwv amoppiPng dnpoaciou Sikaiou. Ot EUTTOPIKEG M-

XEIPNOELC £XOLV ETTIONG UTTOXPEWON VA TTapaAapBdvouv mpoidvta mpog anod-

oupon. MANPOPopPIEG OXETIKA E TIG UTTAPXOUOEG SUVATOTNTEC EMOTPOPNE OTN

XWwpa oag pmopeite va APeTe anod 1o Quaolkd 1 To online EUMopPIKS KATACTNHA.

10. Texvika otolxeia
PROAIR® a60
Taon / 220-240V 220-240V
Juyvétnta 50 Hz 50 Hz
Katavdhwon
, 2,5W 2,5W
1OXVOG
IkavotnTa
) 60 I/h 100 1/h
TIapoxne
Mapayopev
’ PAYOREVT >80 mbar >80 mbar
miieon
T1A6un nxou
og 1L/min 39 39
[dB]
‘E€0do¢ 1 1
PuBulépevn  Oxt HAekTpIKA
Evudpeio 40-1201 60-2001

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400

220-240V
50 Hz

32W

2001/h

>130 mbar

43

1
HAekTpIKA

90-3001

UK CE @ X IPX4

220-240V
50 Hz

5W

400 I/h

>140 mbar

47

2

HAexTpika +
HNXavika
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2

HAekTpIKA +
HNXavIKa
200-800 |
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11. EyyUnon KataoKevuaoTn

H gyyonon 1oxVe1 mapdAAnAa pe Tig vOpIpEG a§lwaElg TOU mEAGTN yia Tapadoon evog
EUMOPEVNATOC XWPIG EAATTWHATA €VAVTI TOU TWANTH Kat Sev eptopilel Tig vOpIpeG agiw-
OEIG YIO TO EAATTWHATA GUHPWVA pE TO ApBpo § 437 Tou yeppavikol AoTikou Kwdika.

Epeig, n JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany map&xoue yla Tig
TTOPAKATW CUOKEVEC OTOV TENIKO TTEAATN £YyUNnon 2 ETWV Ao TV NHEPOUNVia ayo-
PAG yla EAAEIPN EAATTWHATWYV Kal AEITOUPYIKN IKAVOTNTA.

Mépav autol mapéxoupe 0Tov TENKO TIEAATN, LETA AT EMITUXI KATAXWPLON TOU TTIPOIOVTOG
€VTOC TNC SLETOUC VOUIKA TIPORBAENOEVNG TPOBETIAG EyyUNOoNS 0TV NAeKTPOVIKN SlevBuvon
www.jbl.de/productregistration pia ekteTapévn eyyonon 2+2 Twv anod TnV NUEPO-
unvia ayopdg yla Tn CUOKEUN.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Ané v eyyunon e€aipouvtal Ta avalwotua e€apTripaTa.
H eyyunon KaAUTITEL TNV EMIOKEVH CUPPWVA LE TNV ETAOYH MOG, HECW AVTIKATAGTA-
ong (bwpeav mapadoon evog 1oaiov mpoidvtog) | emdiopOwong facel Twv 16XV

OVTWV TEXVIKWV AMAITHGEWV.

MNa ta e€aptripata mou emdlopbwbnkav fj avtikatactddnkav BAcel TG eyyunong loxv-
€1 0 UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG EYYUNONG.

H eyyunon dev mepihappavel tnv amo{npiwon yia ApUeSES | EUPETES eMakOAouBeg {npiéc.
H gyyUnon 1ox0el amokAeIoTIKA Yl TWAROEIC 0 MEAATEG EVTOC TG Eupwmaikig Evwong.
H eyyonon mavel va 1ox0¢lL, edv 10 poidv Sev cuvappoloyrnBnke, cuvtneRONKe 1 Ka-
OapioTnKe pe Tov evéedetypévo TpOmo and Tov MEAATN 1 KATTOloV TPiTo, UMEaTN {NHIA K
MPoBécews KAOWC Kal TPOMOTOINONKE LIE OMTOIOVONTIOTE N EYKEKPIMEVO TPOTIO.
Evtdg g Stdpkelag 1oxVog TnG eyyunong, ameuBuvBeite pe emidel§n tng éykupng amo-

Se1&ng ayopdc otov eEEISIKEVEVO EUTTOPO TNG TIEPLOXIG OAG I EMKOIVWVAOTE Madi pag
otnv nAekTpovikn dievBuvon www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany



JBL PROAIR® 360 - 3600 Pompa de aer pentru acvarii

Q Instructiuni de utilizare originale
1. Indicatii de utilizare

Inainte de punerea in functiune, trebuie sa fi citit si inteles integral instructiunile de uti-
lizare. Instructiunile de utilizare sunt parte integrantd a produsului si trebuie pastrate
intr-un loc sigur si anexate la produs in cazul in care aparatul este transmis mai departe.

2.Domeniu de utilizare

Produsul poate fi utilizat numai pentru aerisirea acvariilor. Produsul poate fi utilizat
numai in interior. Produsul este destinat exclusiv uzului privat si nu este potrivit pentru
uz comercial.

Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producator poate duce la situatii periculoase si
poate invalida garantia. Trebuie respectate conditiile specificate in instructiunile de utilizare.

3.Indicatii de siguranta

| INDICATIE |

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capaci-
tati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii
de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Curatarea si intretinerea curenta de
catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de catre copii fara supraveghere. Copiii nu
trebuie sa se joace cu acest aparat.

| A AVERTISMENT |

Piese mici care pot fiinghitite - pericol de sufocare pentru copii
Pastrati foliile de ambalaj departe de copii - pericol de sufocare pentru copii

A nu se lasa la indemana copiilor sub 3 ani.

Aparatul este sub tensiune - risc de ranire prin soc electric

. Instalati aparatul numai in interior, si in afara acvariului. Verificati dacd aparatul
este instalat in sigurantd inainte de punerea in functiune.

. Evitati contactul cu apa sau alte lichide. Daca partile sub tensiune ale aparatului-
se uda, deconectati-l imediat de la retea.

. Nu utilizati aparatul daca cablul, fisa sau carcasa sunt deteriorate. Daca aparatul
este deteriorat, trimiteti-l la producdtor pentru inspectie sau reparatii.
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| A PRECAUTIE

Pericol de deteriorare a bunurilor
. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte si in timpul instalarii, lu-
crarilor la aparat sau in acvariu.
Nu scufundati aparatul in apa.
Copiii cu varsta sub 8 ani nu trebuie sa opereze aparatul.

4.Piese si denumire (Fig. ©)

Carcasa (partea superioara si inferioard)

Racord de aer

Regulator electric de volum de aer (de la a100)
Regulator mecanic de volum de aer (de la a400)
Picioare de cauciuc

Ureche de agatare

Protectia impotriva returului apei JBL ProSilent Safe
Furtun de aer (2 m)

Piatra difuzor

Filtru de aer

CLERLO®LEE

5 Instalare (Fig. ©)

Nu asezati pompa de aer pe sau deasupra acvariului. Produsul trebuie pozitionat

astfel incat sa nu poata cadea in apa.

Recomandam cu tdrie utilizarea aparatului de protectie impotriva returului apei

JBL ProSilent Safe inclus, pentru a impiedica apa sa se intoarca in aparat.

. Pompele de aer JBL ProAir se pot ,plimba” pe suprafete din cauza propriilor
vibratii. Acest lucru poate fi evitat prin plasarea aparatului pe o suprafata aspra,
absolut orizontald. Alternativ, aparatul poate fi, de asemenea, agdtat pe perete
cu ajutorul unui urechi.

1. Taiati furtunul de aer la lungimea corespunzdtoare si conectati un capat la racor-
dul de aer al pompei de aer.

2. Conectati celdlalt capdt al furtunului de aer la racordul de aer al unei pietre de
difuzor sau al unui alt articol actionat cu aer.

3. Taiati din nou furtunul si conectati protectia aparatului impotriva returului apei
JBL ProSilent Safe. Sageata de pe protectia impotriva returului apei indica di-
rectia de curgere.

4. Conectati pompa de aer la sursa de alimentare

5. Setati volumul de aer necesar. (de la a100)



6.intretinere curenta

Nu folositi obiecte dure sau agenti de curatare agresivi pentru curatare. Daca este
necesar, indepartati praful si alte depuneri de pe suprafata cu o carpa uscata si fara sca-
me. Nu scufundati aparatul in apd!
Verificati periodic filtrul de aer de la intrarea de aer si inlocuiti-l dacd este necesar.
Verificati periodic membrana si inlocuiti-o daca este defecta.

inlocuirea membranei:

Membranele si alte piese de uzura sunt disponibile ca set de piese de schimb. Va ru-
gam sa inlocuiti intotdeauna setul complet pentru a mentine performanta optima a
aparatului. Aceasta masura de intretinere curenta poate fi efectuata numai de

catre o persoana calificata:

1. Deconectati aparatul de la retea!
2. Indepértati suruburile de pe partea inferioara a aparatului si ridicati capacul

acestuia.

3. Tragetiin sus intreaga componenta formata din membrana, armatura si camera
amortizorului. Reintroduceti noua componenta in directia opusa.
4. Inlocuiti capacul carcasei si insurubati-I la loc.

7. Odstranovani zavad

Defectiune

Nu exista flux de aer
Volumul de aer prea mic

Volumul de aer prea mic

Volumul de aer prea mic

Volumul de aer prea mic

Pompa de aer se incalzeste

8.Alte indicatii

Cauza posibila

Membrana defecta
Filtru de aer murdar

Piatra difuzor infundata
Membrana defecta

Regulatorul volumului de aer
pe setarea minima

Regulatorul volumului de aer
pe setarea minima

Reducerea la minimum a zgomotului:

Solutie
Inlocuiti membrana

Curatati filtrul de aer din partea
inferioara a aparatului.

Tnlocuiti piatra difuzorului
Tnlocuiti membrana

Rotiti butonul de reglare spre
dreapta pentru a deschide.

Rotiti butonul de reglare spre
dreapta pentru a deschide.

Fiecare pompd de aer genereaza vibratii si zgomote care sunt mai mult sau mai putin
clar perceptibile. Pompele de aer JBL ProAir au fost echipate cu o camera de aer cu
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absorbtie fonicd si o carcasa deosebit de groasa pentru a minimiza zgomotul de func-

tionare.

Nu folositi pompa de aer in ,mers in gol”, adica fara un furtun conectat cu o pia-
tra de difuzor sau ceva similar! Acest lucru duce la uzura prematura a membranei si

la cresterea nivelului de zgomot.

9. Eliminarea

Simbolul ,cos de gunoi barat” inseamna ca acest aparat nu trebuie eliminat

impreuna cu deseurile menajere.

Eliminarea corecta are loc prin intermediul centrelor speciale de colectare si re-
mmmmm turnare ale autoritatilor publice de eliminare a deseurilor. De asemenea, comer-

ciantii sunt obligati sd preia aparatele. Comerciantul sau vanzatorul online va va

informa cu privire la optiunile specifice de returnare din tara dumneavoastra.

10. Date tehnice

PROAIR®a60  PROAIR® a100 PROAIR®a200 PROAIR®a400 PROAIR® a600

Tensiune / 220-240V 220-240V 220-240V
Frecventa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Consumul de

: 25W 2,5W 32W
energie
Rata de livrare 60 1/h 100 1/h 200 I/h
Presiunea

y >80 mbar >80 mbar >130 mbar

generata
Nivelul sonor
la1litru/min 39 39 43
[dB]
lesire 1 1 1
Reglabil nu Electric Electric
Acvariu 40-1201 60-2001 90-3001

UK CE @ X IPX4

220-240V
50 Hz

5W

4001/h

>140 mbar

47

2

Electric +
mecanic
160 - 600 |

220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2

Electric +
mecanic
200-38001



11. Garantia producatorului

Garantia exista in plus fata de pretentiile legale ale clientului fata de vanzator
pentru livrarea de bunuri fara defecte si nu limiteaza pretentiile legale privind
defectele in temeiul articolului 437 din Codul civil.

Noi, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germania, oferim clientului final
o garantie de 2 ani de la data achizitiei pentru aparatele enumerate mai jos, pentru
a ne asigura ca acestea nu prezinta defecte si sunt complet functionale.

In plus, oferim clientului final o garantie extinsa de 2+2 ani pentru aparat, de la data achi-
zitiei, dupa inregistrarea cu succes a produsului in perioada de garantie legala de doi ani la

www.jbl.de/productregistration.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Piesele consumabile sunt excluse din garantie.

Garantia acoperd repararea, la discretia noastra, prin inlocuire (livrarea gratuita a
unui produs echivalent) sau repararea acestuia in conformitate cu cerintele teh-
nice.

Perioada de garantie rdmasa se aplica pieselor reparate sau inlocuite in cadrul garantiei.
Garantia nu acopera despagubirile pentru daune directe sau indirecte.

Garantia se aplica exclusiv vanzdrilor cdtre clienti din Uniunea Europeana.

Garantia este nula daca produsul nu a fost instalat, intretinut sau curatat in mod
corespunzator de catre client sau de catre o terta parte, daca a fost deteriorat inten-
tionat sau daca a fost modificat in orice alt mod decat cel prevazut.

In perioada de garantie, va rugdm s va adresati comerciantului dumneavoastra specia-

lizat cu o dovadd de achizitie valabild sau contactati-ne la
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germania
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JBL PROAIR® 360 - 3600 Zra¢na pumpa za akvarije
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@ Originalne upute za uporabu
1. Napomene za korisnika

Prije stavljanja u pogon morate u cijelosti procitati Upute za uporabu i razumjeti ih.
Upute za uporabu sastavni su dio proizvoda, mora ih se dobro sacuvati i u slucaju da
uredaj dajete dalje, Upute morate priloziti uredaju.

2.Podrugje koristenja

Proizvod se smije koristiti iskljucivo za provjetravanje akvarija. Proizvod se smije kori-
stiti samo u zatvorenim prostorima. Proizvod je predviden samo za privatnu uporabu i
nije prikladan za profesionalno koristenje.

Koristenje dijelova pribora koje nije preporucio proizvoda¢ moze dovesti do opasnih
situacija i gubitka jamstva. Mora se pridrzavati uvjeta koji su navedeni u Uputama za
uporabu.

3.Sigurnosne napomene

| NAPOMENA |

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina navise kao i osobe smanjenih fizickih,
senzorickih ili dusevnih sposobnosti ili s manjkom iskustva i znanja, ako ga koriste pod
nadzorom ili su osposobljene za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti. Djeca
ne smiju obavljati ¢is¢enje i korisni¢ko odrzavanje bez nadzora. Djeca se ne smiju igrati
uredajem.

| 4 UPOZORENJE |

Sitni dijelovi koji se mogu progutati - opasnost od gusenja djece
Folije za pakiranje drzati podalje od djece - opasnost od gusenja djece

Drzati podalje od djece mlade od 3 godine.

Kroz uredaj prolazi struja - opasnost od ozljeda od elektri¢cnog udara
. Uredaj instalirati samo u zatvorenim prostorijama i izvan akvarija. Prije stavljanja
u pogon provijeriti je li uredaj sigurno instaliran.
. Izbjegavati kontakt s vodom ili drugim teku¢inama. Ako dijelovi uredaja koji
vode struju postanu mokri, odmah odvojiti od mreze.
. Ne koristiti uredaj, ako su osteceni kabel, utika¢ ili kuciste. Uredaj s oStecenjima
te radi provjere ili popravka poslati proizvodacu.



[

Aorrez |

Opasnost od materijalne Stete

Prije i tijekom instalacije, radova na uredaju ili u akvariju odvojiti uredaj od mrez-
nog napajanja.

Ne uranjati uredaj u vodu.

Djeca mlada od 8 godina ne bi trebala rukovati uredajem.

4.Dijelovi i nazivi (sl. ©)

BLELO®LEE

Kuciste (gornji i donji diko)

Prikljucak za zrak

Elektri¢ni regulator koli¢ine zraka (od a100)
Mehanicki regulator koli¢ine zraka (od a400)
Gumene noge

Usica za vjeSanje

Osiguranje od povratnog toka JBL ProSilent Safe
Crijevo za zrak (2 m)

Kamen za istjecanje

Procistac zraka

5 Instalacija (sl. ©)

Pumpu za zrak ne postavljati na akvarij ili iznad akvarija. Proizvod treba postaviti
tako da ne moze pasti u vodu.

Stoga usrdno preporuc¢amo koristenje priloZenog osiguranja od povratnog toka
JBL ProSilent Safe, kako bi se iskljucio povratni tok vode u ureda;j.

Zbog vlastitih vibracija mogu pumpe za zrak JBL ProAir “3etati” po povrsini. To
se moze izbjedi postavljanjem na $to je moguce hrapaviju i apsolutno vodorav-
nu povrsinu. Alternativno se uredaj moze objesiti i na zid s pomocu usice.
Crijevo za zrak odrezati na prikladnu duZinu i jedan kraj spojiti s priklju¢kom za
zrak na pumpi za zrak.

2. Drugi kraj crijeva za zrak spojiti s priklju¢kom za zrak kamena za istjecanje ili ne-
kog drugog proizvoda s pogonom na zrak.
3. Jos$ jednom razrezati crijevo i spojiti osiguranje od povratnog toka JBL ProSi-
lent Safe. Strelica na osiguranju od povratnog toka pokazuje smjer toka.
4.  Spojite pumpu za zrak s elektricnom mrezom.
5. Namijestiti potrebnu koli¢inu zraka. (od a100)
6.0drzavanje

Za cis¢enje ne koristiti tvrde predmete ili agresivna sredstva za cis¢enje. Prasinu i druge
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naslage po potrebi ukloniti s povriine suhom krpom bez vlakana. Ne uranjati uredaj u
vodu!

Redovito provjeravati filtar zrak na ulaznom otvoru zraka i po potrebi zamijeniti.
Redovito provjeravati membranu i u slu¢aju kvara po potrebi zamijeniti.

Zamjena membrane:
Membrane i ostali potrosni dijelovi mogu se nabaviti u trgovinama kao komplet re-

zervnih dijelova. Molimo zamijenite uvijek cijeli komplet kako biste oc¢uvali optimalan
uc¢inak uredaja. Ove mjere odrzavanja smije izvrsiti samo stru¢na osoba:
1. Uredaj odvojiti od elektri¢ne mreze!
2. Odvojite vijke na donjoj strani uredaja i podignite poklopac.
3. lzvucite prema gore kompletni sklop koji se sastoji od membrane, sidra i komore
za prigusenje zvuka. U obrnutom smjeru ponovo umetnite novi sklop.
4. Vratite poklopac kucista natrag i stegnita ga vijcima.

7. Uklanjanje smetnji

Smetnja Moguci uzrok Rjesenje
Nema struje zraka Membrana neispravna Zamijeniti membranu
X . _ Ocistiti filtar zraka na dnu
Koli¢ina zraka je premala Filtar zraka onecisc¢en )
uredaja.
. - . L Zamijeniti kamen za istje-
Kolic¢ina zraka je premala Kamen za istjecanje zacepljen )
canje
Koli¢ina zraka je premala Membrana neispravna Zamijeniti membranu
- . Regulator koli¢ine zraka Okrenuti gumb za regulaciju u
Koli¢ina zraka je premala e . .
namjesten na minimum desnu stranu za otvaranje
) Regulator kolicine zraka Okrenuti gumb za regulaciju u
Pumpa za zrak je topla L L .
namjesten na minimum desnu stranu za otvaranje

8.0stale napomene:

Minimiziranje Sumova:

Svaka pumpa za zrak proizvodi vibracijske Sumove i zuji $to se se manje ili viSe moze
jasno cuti. Pumpe za zrak JBL ProAir opremljene su komorom za prigusenje zvukova i
posebno debelim kucistem kako bi se Sumovi zbog rada smanjili na minimum.

Ne koristite pumpu za zrak u “praznom hodu”, dakle bez priklju¢enog crijeva s kame-
nom za istjecanje ili sl.! To dovodi do habanja membrane i do povecane razine Sumova.



9. Zbrinjavanje

Simbol “prekrizene kante za otpad” znaci da se ovaj uredaj ne smije zbri-

nuti s ostalim ku¢nim otpadom.

Ispravno zbrinjavanje je predaja na specijaliziranim mjestima za prikuplja-

nje i preuzimanje javnopravnih nositelja zbrinjavanja otpada. Trgovine su

isto tako duzne uzeti uredaj natrag. O konkretnim moguénostima vracanja

u vasoj zemlji informirat ¢e Vas trgovac odn. online trgovac.

10. Tehnicki podaci

napon/
frekvencija
primanje
snage
kapacitet
stvoreni tlak
razina zvuka
pri 11/min [dB]
izlaz

moze se
regulirati

akvarij

PROAIR® a60
220-240V
50 Hz

25W

60 I/h
>80 mbar

39

ne

40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400

220-240V
50 Hz

25W

100 1/h
>80 mbar

39
1
elektri¢no

60-2001

220-240V
50 Hz

32W

200 I/h
>130 mbar

43
1
elektricno

90-3001

UK CE @ (Y Z IPX4

220-240V
50 Hz

5W

4001/h
>140 mbar

47

2

elektricno i
mehanicki
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h
>250 mbar

48

2

elektricno i
mehanicki
200-800 |
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11. Jamstvo proizvodaca

Jamstvo postoji osim zakonskih zahtjeva kupca na isporuku robe bez gre$aka
prema prodavatelju i ne ogranicava zakonske zahtjeve zbog nedostataka su-
kladno ¢l. 437. Gradanskog zakonika.

Mi, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Njemacka, preuzimamo za sljede-
¢e navedene uredaje prema krajnjem kupcu jamstvo od 2 godine od datuma kupnje
za nepostojanje nedostataka i funkcionalnost.

Osim toga nudimo krajnjem kupcu za uredaj nakon uspjesne registracije proizvoda u
roku od dvogodisnjeg zakonskog garancijskog razdoblja pod www.jbl.de/productregi-
stration produzeno jamstvo od 2+2 godine od datuma kupnje.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Od jamstva su izuzeti potrosni dijelovi.

Jamstvo obuhvaca popravak prema nasem izboru zamjenom (besplatna isporuka
istovrijednog proizvoda) ili njegovim popravkom prema tehnickim zahtjevima.

Za dijelove koji su popravljeni ili zamijenjeni na temelju jamstva vrijedi preostali jam-
stveni rok.

Jamstvo ne obuhvaca naknadu neposrednih ili posrednih posljedi¢nih steta.
Jamstvo vrijedi iskljucivo za prodaje kupcima unutar Europske unije.

Jamstvo prestaje vaziti, ako kupac ili tre¢e osobe proizvod nisu struéno montirale,
odrzavaleiili ¢istile, namjerno ostetile te na bilo koji drugi nacin protupropisno
promijenile.

Unutar jamsetvenog roka obratite se uz predocenje vazeéeg dokaza o kupnji svom
specijaliziranom trgovcu ili nas kontaktirajte na

www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Njemacka



JBL PROAIR® a60 - a600 Légszivattyu akvariumokhoz

@ Hasznalati utmutato - eredeti példany
1. Tajékoztaté a felhasznalé szamara

A késziléket csak a teljes haszndlatii utmutaté elolvasasa utan és a benne foglaltak
megértése esetén helyezze izembe. A haszndlati tmutaté a termék része, azt meg
kell 6rizni és a késziilék tovdbbadasakor mellékelni kell hozz3,

2.Felhasznalasi teriilet

A termék kizardlag akvariumok levegdztetésére és beltéri hasznalatra alkalmas. Csak
magancélu felhasznalasra késziilt, ipari alkalmazéasra nem alkalmas.

Nem a gydrté altal ajanlott alkatrészek hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet és a
garancia elvesztésével jarhat, A haszndlati Utmutaté rendelkezéseit be kell tartani.

o 7

3.Biztonsagi utmutato

| TAJEKOZTATO |

Ezt a késziiléket 8 éven feliili gyermekek és korlatozott testi, érzékszervi és szellemi
képességekkel rendelkezdk, ill. olyan személyek, akiknek nincs tapasztalatuk/ismere-
tiik a késziilék kezelésével kapcsolatban, kizérélag felligyelet mellett mikodtethetik
vagy akkor, ha megtanitottak 6ket a biztonsagos kezelésre és megértették az azzal jard
veszélyeket. A készuilék tisztitdsat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik el fel-
ligyelet nélkil. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

| AFIGYELEM |

Lenyelhetd apr6 alkatrészek - gyermekek lenyelhetik!
A csomagoléféliat gyermekektol tavol kell tartani! Gyermekeknél fulladasveszély all fenn!

3 éven aluli gyermekektél tavol tartando!

A késziilék elektromos arammal miikédik - aramiités okozta sériilésveszély!

«  Akésziiléket csak beltérben és az akvariumon kiviil szabad telepiteni. Uzembe
helyezés el6tt ellendrizni kell a késziilék biztonsagos szerelését.

. keriilje el, hogy a késziilék vizzel vagy mas folyadékkal érintkezzen. Ha a kész(-
Iék aramot vezetd részei nedvesek lesznek, azonnal valassza le a halézatrol.

+  Akésziléket ne meritse vizbe.

. Ne hasznalja a késziiléket, ha a kabel, a csatlakozédugé vagy a haz sériilt. A sé-
rult késziléket kildje be ellenbrzésre vagy javitasra a gyarténak.
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| A VIGYAZAT

Anyagi kar veszélye

Telepités el6tt és alatt, valamint a készliléken vagy az akvariumban végzett
munkalatok sordn huzza ki a késziilék csatlakozédugojat a konnektorbdl.
A készuléket ne meritse vizbe.

8 éven aluli gyermekek ne kezeljék a késziiléket.

4. Alkatrészek és megnevezésiik (@’ dbra)

OO

BLELOPE®®

Haz (felsé és also rész)

Légcsatlakozé

Elektromos [égmennyiség-szabalyozo (a100-tdl)
Mechanikus légmennyiség-szabalyozo (a400-t4l)
Gumilabak

Akasztd

JBL ProSilent Safe visszafolyasgatlo

Légtomlé (2 m)

Levegé6ztetd ké

Légszird

5 Szerelés ('O’ abra)

Ne tegye a légszivattyut kozvetlenil az akvariumra vagy a folé. A terméket tgy
kell elhelyezni, hogy ne eshessen bele a vizbe.

Erésen ajanljuk a csomagban taldlhaté JBL ProSilent Safe visszafolyasgatlo
hasznélatat a viz készllékbe visszadramlasanak megakadalyozasara.

A JBL ProAir |égszivattyuk sajat rezgéseik miatt elmozoghatnak a fellileten.
Ezt elkeriilend6 helyezze a késziiléket lehetbleg egyenletes, teljesen vizszintes
felliletre. Alternativaként a késziiléket az akaszto segitségével a falra is felakaszt-
hatja.

Vagja a l[égtomlét a megfeleld hosszusagra, és az egyik végét csatlakoztassa a
|égszivattyu légcsatlakozojahoz.

A légtomlé mésik végét csatlakoztassa a levegdztet6 k6 vagy egyéb levegdvel
mUikodo eszkdz légcsatlakozdjahoz.

Vagja el ismét a csovet, és csatlakoztassa a JBL ProSilent Safe visszafolyasgat-
I6t. A visszafolydsgatlon 1évé nyil mutatja az dramlds iranyat.

Csatlakoztassa a légszivattyut az elektromos halézathoz.

Allitsa be a szlikséges légmennyiséget. (a a100-t6l)



6.Karbantartas

Tisztitadshoz ne hasznéljon kemény targyakat vagy agressziv tisztitoszereket. A port és
mas lerakodasokat sziikség esetén sz6szmentes torl6kenddvel tavolitsa el a feluletrdl. A
késziiléket nem szabad vizbe meriteni!

Rendszeresen ellenérizze és sziikség esetén cserélje ki a Iégszlirét és a légbemenetet.
Rendszeresen ellendrizze a membrant és cserélje ki, ha meghibasodott.

Membrancsere
Membranok és mas kopdalkatrészek szettben kaphatodk a kereskedelemben. Kérjiik,
hogy mindig a teljes szettet cserélje ki, hogy a késziilék optimalis teljesitménye meg-
maradjon, Ezt a karbantartasi munkat kizardlag szakképzett személy végezheti:
1. Valassza le a késziiléket az elektromos hal6zatrél!
2. Tavolitsa el a készilék aljan lévé csavarokat és emelje le a készilék fedelét.
3. Huzza ki a komplett egységet, amelynek részei a membran, a forgérész és a
hangtompité kamra. Az Uj egységet forditott sorrendben szerelje be.
4. Helyezze vissza a haz fedelét és rogzitse csavarral.

7. Hibaelharitas

Zavar Lehetséges ok Megoldas

Nincs [égaramlas Meghibasodott membran Cserélje ki a membrant

Légmennyiség tul kevés A légszlir6 elszennyez6dott A ke:c, zngk QUSUlSClS e et
tisztitsa ki.

Légmennyiség tul sok A levegdztetd ké eltombdott E;s:i”e ki a levegéztetd

Légmennyiség tul kevés Meghibasodott a membran Cserélje ki a membrént.

; A . A légmennyiség-szabalyozo A nyitdshoz forgassa el jobbra

Légmennyiség tul kevés L - . .
minimumra van allitva a szabdlyozégombot.

A légmennyiség-szabalyozd A nyitdshoz forgassa el jobbra

Leep el Sl minimumra van allitva a szabalyozégombot.

8.Egyéb utasitasok:

A zajszint minimalizédlasa:

Minden légszivattyu vibraciés és brummogo zajokat kelt, amelyek tobbé-kevésbé jol
hallhatéak. A JBL ProAir légszivattyukat egy hangtompité kamraval és egy kiiléndsen
vastag hazzal késziilnek az Gizemi zajok minimdlisra csokkentése érdekében.

Ne iizemeltesse a légszivattyut ,liresjaratban”, vagyis tomlé és levegozteto
ko vagy hasonlé eszko6z csatlakoztatasa nélkil! Az Uresjarat ugyanis elésegiti a
membran id6 elétti kopdsat és a zajszint emelkedését.
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9. Artalmatlanitas

Az dthuzott kuka szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a késziiléket nem szabad
a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A helyes artalmatlanitas erre sza-
kosodott gyijt6- és visszavételi pontokon keresztiil torténik, amelyeket a
mmmmm hivatalos hulladékkezel6k tizemeltetnek. A kereskeddk szintén kotelesek
a visszavételre. Az On hazajaban érvényes visszavételi lehetéségekrél a
kereskedd vagy az online keresked6 nyuijt tdjékoztatast

10. Miiszaki adatok

PROAIR® a60  PROAIR® a100
Tapfeszultség/ 220-240V 220-240V
frekvencia 50 Hz 50 Hz
Teljesitmény-

25W 25W
felvétel
Széllitott

. 60 1/h 1001/h
mennyiség
Létrehozott
5 >80 mbar >80 mbar

nyomas
Zajszinti 1L/
perc aramlasi

39 39
mennyiségnél
[dB]
Kimenet 1 1
Szabdlyozhaté nem elektromosan
Akvarium

40-1201 60-2001
Grtartalma

CcA C €
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PROAIR® a200
220-240V
50 Hz

32W
200 I/h

>130 mbar

43

elektromosan

90-3001

IPX4

PROAIR® a400
220-240V
50 Hz

5W

4001/h

>140 mbar

47

2
elektromosan
+ mechani-

kusan

160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2
elektromosan
+ mechani-

kusan

200-8001



11. Gyartoi garancia

A garancia a vevének az eladdval szemben hibatlan aru szallitasara vonatkozé
torvényi igénye mellett all fenn és nem korlatozza a német Ptk (BGB) 437 § alap-
jan fennalléd jogi szavatossagi igényeket.

Mi, a JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Németorszag, a végfelhaszna-
I6val szemben a megadott késziilékekre a vasarlas datumatol szamitva 2 évig vallalunk
garanciat a hibamentesség és mikodéképesség tekintetében.

Ezen fellil a termékiket a torvényes szavatosagi idén belll a www.jbl.de/productre-
gistration oldalon sikeresen regisztral6 végfelhasznaldknak a vasarlds datumatdl sza-
mitva 2+2 év kiterjesztett garanciat kindlunk a.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

készllékekre.

A garancia a kop¢ alkatrészekre nem terjed ki.

A garancia magdaban foglalja a javitast a mi valasztasunk szerint cserével (egy azonos
termék ingyenes szallitasaval) vagy annak a miiszaki kovetelményeknek megfe-
lel6 helyreallitasaval.

A garancia keretében javitott vagy cserélt alkatrészekre a fennmaradé garanciaidé érvényes.
Perioada de garantie rdmasa se aplica pieselor reparate sau inlocuite in cadrul garantiei.
A garancia nem terjed ki a kdzvetlen vagy kozvetett kovetkezményes karok potlasara.
A garancia kizérélag az Eurépai Unidn beliili vevéknek torténd értékesitésekre érvényes.
A garancia érvényét veszti, ha a terméket a vevo vagy harmadik felek nem szaksze-
riien szerelték fel, tartottak karban vagy tisztitottak, szandékosan megrongaltak
vagy barmilyen médon a rendeltetésszerii hasznalattol eltéréen atalakitottak.

A garancidlis id6 alatt az érvényes vasarlasi bizonylattal keresse meg a szakkeresked6-

jét, vagy lépjen vellink kapcsolatba a www.jbl.de/de/support/service-kundenservice
ligyfélszolgalati oldalon

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Németorszag
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JBL PROAIR® a60 - a600 Luftpumpe til akvarier
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@ Oversaettelse til dansk af den originale tyske
brugsanvisning

1. Brugeroplysninger

Inden ibrugtagning skal brugsanvisningen laeses og forstas fuldsteendigt. Brugsanvis-
ningen er en bestanddel af produktet. Den skal opbevares sikkert og skal medfalge,
hvis udstyret videregives.

2.Anvendelse

Produktet ma kun anvendes til ventilation af akvarier. Produktet ma kun anvendes
indenders. Produktet er udelukkende beregnet til privat brug og er ikke egnet til er-
hvervsmaessig brug.

Brug af tilbehgr, der ikke anbefales af producenten, kan give anledning til farlige situa-
tioner og bortfald af garantien. De i brugsanvisningen anfgrte betingelser skal overhol-

des.

3.Sikkerhedsanvisninger

| BEMARK |

Denne artikel kan anvendes af barn fra og med 8 ar og af personer med nedsatte fy-
siske, sensoriske eller psykiske evner eller manglende erfaring og/eller viden, hvis de

er under opsyn af eller har modtaget instruktion i sikker brug af artiklen og forstar de
hermed forbundne risici. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern,
der ikke er under opsyn. Barn ma ikke lege med udstyret.

| AADVARSEL |

Smadele, der kan sluges - kvaelningsrisiko for bgrn
Emballagefolie skal opbevares utilgaeengeligt for barn - kveelningsrisiko for barn

Opbevares utilgeengeligt for bern under 3 ar.

Udstyret er stromfgrende - fare for personskader som fglge af stremstod

. Udstyret ma kun installeres indendgrs og uden for akvariet. Kontroller inden
ibrugtagning, at udstyret er installeret sikkert.

«  Undgad kontakt med vand eller andre veaesker. Hvis udstyrets stremfgrende dele



bliver vade, skal stramforsyningen til udstyret straks afbrydes.

Udstyret ma ikke bruges, hvis kabel, stik eller kabinet er beskadiget. Send udsty-
ret til producenten for test eller reparation, hvis det er beskadiget.

| AFORsIGTIG |

Risiko for materielle skader

Inden og under installationen, arbejde pa udstyret eller i akvariet skal stremfor-
syningen til udstyret afbrydes.

Udstyret ma ikke nedsaenkes i vand.

Born under 8 &r bor ikke betjene udstyret.

4.Dele og betegnelser (fig. ©)

OO

OLEOEO®®

Kabinet (over- og underdel)

Lufttilslutning

Elektrisk regulering af luftmaengde (fra a100)
Mekanisk regulering af luftmaengde (fra a400)
Gummifedder

Ophangsgje

Sikring mod returlgb JBL ProSilent Safe
Luftslange (2 m)

Udstremningssten

Luftfilter

5 Installation (fig. ©)

Anbring ikke luftpumpen oven pa eller oven over akvariet. Produktet skal an-
bringes sadan, at det ikke kan falde ned i vandet.

Anvendelse af den medfglgende sikring mod returlgb JBL ProSilent Safe anbe-
fales meget saledes, at returlgb af vand ind i udstyret udelukkes.

Som felge af egenvibration kan JBL ProAir luftpumper bevaege sig pa overfla-
der. Dette kan undgas ved, at udstyret anbringes pa flader, der er sa ru som mu-
ligt og absolut horisontale. Alternativt kan udstyret haenges op pa veeggen ved
hjalp af ophaengsgjet.

Skaer luftslangen til i den gnskede leengde og tilslut enden til lufttilslutningen pa
luftpumpen.

Den anden ende af luftslangen forbindes med lufttilslutningen pa en udstrem-
ningssten eller en anden luftdrevet artikel.

Skaer slangen over igen og tilslut sikringen mod returlgb JBL ProSilent Safe. Pilen
pa sikringen mod returlgb viser flowretningen.

Tilslut luftpumpen til stromnettet.

Indstil den ngdvendige luftmangde. (fra a100)
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6.Vedligeholdelse

Anvend ikke harde genstande eller skrappe renggringsmidler til renggringen. Fjern
efter behov stegv og andre aflejringer fra overfladen med en fnugfri ter klud. Dyp ikke

udstyret i vand!

Kontroller jeevnligt luftfilteret pa lufttilgangen og udskift det evt.
Kontroller jeevnligt membranen og udskift den evt., hvis den er defekt.

Udskiftning af membran:

Membraner og andre sliddele fas i handlen som reservedelssaet. Udskift altid hele
saettet for at opna den optimale ydelse pa udstyret. Denne vedligeholdelse ma kun
udfares af sagkyndige personer.
1. Afbryd stromforsyningen til udstyret!
2. Fjern skruerne pa undersiden af udstyret og tag udstyrets deeksel af.
3. Treek hele komponenten bestdende af membran, anker og lyddeemperkammer
af i opadgdende retning. Monter den nye komponent i omvendt raekkefglge.
4. Seetdakslet paigen og skru det fast.

7. Afhjeelpning af driftsforstyrrelser

Driftsforstyrrelse

Ingen luftstrom
Luftmaengde for lav

Luftmaengde for lav

Luftmaengde for lav

Luftmaengde for lav

Luftpumpen bliver varm

Mulig arsag
Membran defekt

Luftfilter snavset

Udstremningssten tilstoppet
Membran defekt

Luftmaengderegulatoren
indstillet pa minimum

Luftmaengderegulatoren
indstillet pa minimum

8.Andre anvisninger:

Minimer lyd:

Lasning
Udskift membran

Rens luftfilteret i bunden af
udstyret.

Udskift udstremningsstenen
Udskift membran

Drej reguleringsknappen mod
hgjre for at dbne.

Drej reguleringsknappen mod
hgjre for at dbne.

Enhver luftpumpe har vibrations- og brummelyde, der hgres mere eller mindre tyde-
ligt. JBL ProAir luftpumperne er forsynede med et lyddeemperkammer og et seerligt
tykt kabinet for at reducere driftslydene til et minimum.
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Lad ikke luftpumpen kgre i “tomgang” dvs. uden tilsluttet slange med udstrgm-
ningssten eller lign.! Dette ville fordrsage slitage for tiden af membranen og forgget

lydniveau.

9, Bortskaffelse

Symbolet med den "overstregede affaldsspand” betyder, at dette udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.
Den korrekte bortskaffelse skal udfgres via specielle indsamlings- og
B rcturanleg hos de offentligt-retlige ansvarlige for bortskaffelse. Forhand-
lerne er ligeledes forpligtede til at tage udstyret tilbage. Om de konkrete
muligheder for returnering i dit land informerer forhandleren eller online-

forhandleren.

10. Tekniske data
PROAIR® a60
Speending / 220-240V
frekvens 50 Hz
Optagen
i 2,5W
effekt
Pumpemang-
P E 601/h
de:
Pumpetryk >80 mbar
Lydniveau
ved 1l/min 39
[dB]
Udgang 1

Regulerbar Nej

Akvarium 40-1201

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400 PROAIR® a600

220-240V 220-240V

50 Hz 50 Hz
25W 32W

100 1/h 200 1/h
>80 mbar >130 mbar
39 43

1 1

elektrisk elektrisk
60 -200 | 90-3001

UK CE T X IPX4

220-240V
50 Hz

5w

4001/h

>140 mbar

47

2

elektrisk +
mekanisk

160 - 600 |

220 -240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2

elektrisk +
mekanisk
200-800 |
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11. Fabrikantens garanti

Garantien omfatter kundens lovmeessige krav over for seelgeren om levering af
en mangelfri vare og begraenser ikke de lovmaessige mangelskrav i henhold til §
437 BGB [tysk borgerlig lovbog].

Vi, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, D-67141 Neuhofen, Tyskland, giver slutkunden

pa de i det felgende anforte apparater en garanti pa 2 ar fra kebsdatoen for deres
funktionsdygtighed og for, at de ikke indeholder defekter.

Derudover tilbyder vi slutkunden efter gennemfert registrering af produktet inden for
den lovmaessige garantiperiode pa to ar pd www.jbl.de/productregistration en udvi-
det 2+2 ars garanti pd udstyret fra kebsdatoen.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Ikke omfattet af garantien er sliddele.

Garantien omfatter efter vores valg reparation i form af erstatning (gratis levering af
et tilsvarende produkt) eller istandsattelse af produktet i henhold til de tekni-
ske krav.

For de i henhold til garantien istandsatte eller erstattede dele gaelder den resterende
garantitid.

Garantien omfatter ikke erstatning af direkte eller indirekte folgeskader.
Garantien geelder kun ved salg til kunder inden for Den Europaiske Union.

Garantien bortfalder, hvis produktet ikke er blevet monteret, vedligeholdt eller
renset korrekt, er blevet beskadiget forsaetligt eller pa anden made er blevet an-
dret pa utilsigtet made af kunden eller af tredjepart.

Inden for garantiperioden kan du henvende dig til din forhandler eller kontakte os pa

www.jbl.de/de/support/service-kundenservice. Kvittering for keb skal fremlaegges.

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Tyskland



JBL PROAIR® a60 - a600 lImapumppu akvaarioille

@ Alkuperdinen kadyttoohje
1. Kayttdjanohjeet

Ennen kdyttodnottoa on kdyttdohje luettava kokonaisuudessaan ja ymmarrettava siina
olevat ohjeet. Kdyttoohje on osa tuotetta, se tulee sdilyttaa huolellisesti ja liittaa tuot-
teen mukaan luovutettaessa laite eteenpdin.

2.Kayttoalue

Tuotetta saa kdyttaa ainoastaan akvaarioiden ilmastamiseen. Tuotetta tulee kdyttaa
vain sisatiloissa. Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttdon eika se sovellu am-
matilliseen kayttdon.

Kaytettdessa lisdosia, joita valmistaja ei ole suositellut, seurauksena voi olla vaarallisia
tilanteita ja takuun raukeaminen. Kdyttdohjeessa mainittuja vaatimuksia on noudatet-

tava.

3. Turvallisuusohjeet

| HuomAUTUS |

Taté laitetta saavat kdyttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta eika tietoa laitteen kdytostd, jos heitd valvotaan tai heille on neuvottu, miten
laitetta kdytetdan turvallisesti, ja he ymmartavat sen kdyttoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda kayttdjalle sallittuja huoltotdita ilman valvontaa.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.

[ Avaroitus |

Helposti nieltdvia pienosia - Tukehtumisvaara pikkulapsille
Pida pakkausmuovit poissa lasten ulottuvilta - Tukehtumisvaara pikkulapsille

Ei alle 3-vuotiaiden kasiin.

Laitteessa on virta - Sahkoiskusta aiheutuva loukkaantumisvaara
«  Asenna laite vain sisatiloihin ja akvaarion ulkopuolelle. Tarkista ennen kaytt66n-
ottoa, etta laite on asennettu turvallisesti.
«  Valta kosketusta veden ja muiden nesteiden kanssa. Jos laitteen jannitteiset osat
kastuvat, irrota laite heti sahkoverkosta.
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. Al3 kayta laitetta, jos johto, pistoke tai laitteen runko vioittuvat. Toimita vioittu-
nut laite valmistajalle tarkistettavaksi tai korjattavaksi.

[ Avaro

Esinevahinkojen vaara
. Irrota laite sahkodverkosta ennen asennusta, laitteeseen tai akvaarioon kohdistu-
via toita ja niiden ajaksi.
«  Al3 upota laitetta veteen.
« Alle 8-vuotiaat eivédt saa kdyttaa laitetta.

4.0sat ja nimike (kuva Q)

Runko (yla- ja alaosa)

lImaliitanta

Sahkoinen ilmamaaran saadin (alkaen a100)
Mekaaninen ilmamaaran saadin (alkaen a400)

®
@
(5) Kumitassut
®
@
®

OO

Ripustuslenkki

Takaiskuventtiili JBL ProSilent Safe
IImaletku (2 m)

(@ llmastinkivi

19 llmansuodatin

00

5.Asennus (kuva O)
. Al3 sijoita ilmapumppua akvaarion péaille tai ylapuolelle. Tuote pité3 sijoittaa

niin, etta se ei voi pudota veteen.

Suosittelemme vélttamatta mukana toimitettavan takaiskuventtiilin JBL ProSi-

lent Safe kaytto3, jotta veden virtaaminen takaisin laitteeseen on poissuljettu.

«  Tarinan vaikutuksesta JBL ProAir ilmapumppu voi siirtya pois paikoiltaan. Talta
voidaan valttya sijoittamalla laite karhealle, taysin vaakasuoralle alustalle. Vaih-
toehtoisesti laite voidaan myds ripustaa seinélle lenkin avulla.

1. Katkaise ilmaletku sopivan pituiseksi ja yhdista sen toinen paa ilmapumpun il-
maliitantaan.

2. Yhdistd ilmaletkun toinen pda ilmastinkiven tai muun ilmakdyttoisen tuotteen
ilmaliitantaan.

3. Leikkaa letku vield kerran poikki ja kiinnita siihen takaiskuventtiili JBL ProSilent
Safe. Takaiskuventtiilissa oleva nuoli osoittaa virtaussuunnan.

4,  Liitd ilmapumppu sahkoverkkoon

5. Saada tarvittava ilmamaara. (alkaen a100)



6.Huolto

Puhdistamiseen ei saa kdyttaa kovia esineitad tai voimakkaita puhdistusaineita. Pyyhi
tarvittaessa poly ja muut kerrostumat pinnoilta liinalla, josta ei ldhde nukkaa. Al upota
laitetta veteen!

Tarkista ilmansuodatin ja ilmanottoaukko saannéllisesti ja vaihda tarvittaessa.

Tarkista kalvo saannollisesti ja vaihda tarvittaessa vaurioitunut kalvo.

Kalvojen vaihto:
Kalvoja ja muita kulutusosia on saatavissa varaosasarjana jalleenmyyjilta. Vaihda aina

koko sarja, jotta laite toimii optimaalisesti. Nama huoltotoimenpiteet saa tehda vain
asiantunteva henkilo:

1. Irrota laite sahkoverkosta!

2. Poista ruuvit laitteen pohjasta ja nosta laitteen kansi pois.

3. Poista ylakautta koko rakenneosa, joka koostuu kalvoista, ankkurista ja dédnen-
vaimennuskammiosta. Aseta uusi rakenneosa paikalleen pdinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

4. Pane laitteen rungon kansi paikalleen ja ruuvaa se kiinni.

7. Hairioiden korjaaminen

Hairio Mahdollinen syy Ratkaisu
Ei ilmavirtaa Kalvo viallinen Vaihda kalvo

Puhdista ilmansuodatin

Liian pieni ilmamaara llImansuodatin likainen . i
laitteen pohjassa.
Liian pieni ilmamaara limastinkivi tukossa Vaihda ilmastinkivi
Liian pieni ilmamaara Kalvo viallinen Vaihda kalvo
. o e llmamaaran saadin minimi Avaa sdadinnuppi myotapai-
Liian pieni ilmamaara o
asennossa vaan kaantamalla.
. llmamaaran saadin minimi Avaa saadinnuppi myotapai-
lImapumppu lampenee wm s e il
asennossa vaan kaantamalla.

8. Muita ohjeita:

Aénien minimointi:

Jokainen ilmapumppu tuottaa tarina- ja hurinadania, jotka ovat enemman tai vahem-
man selvasti kuultavissa. JBL ProAir ilmapumput on varustettu dénenvaimennuskam-
miolla ja erityisen paksulla rungolla toimintadanien vahentamiseksi mahdollisimman
pieniksi.
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Alé kéyta ilmapumppua “tyhjikaynnilla” eli ilman siihen liitettyi letkua ja ilmas-
tinkived tms.! Seurauksena on kalvon liian aikainen kuluminen ja lisédntynyt melutaso.

9, Havittaminen

Kuvatunnus "yliviivattu jateastia” tarkoittaa, etta laitetta ei saa havittaa

sekajatteen mukana.

Oikeaoppinen havittdminen tapahtuu kunnan tai kaupungin jatehuollon
B kerdys- ja palautuspisteissa. Myyntiliikkeilld on my0s vastaanottovelvolli-
suus. Tietoa palautusmahdollisuuksista omassa maassasi saat jalleenmyy-

jalta tai verkkokaupasta.

10. Tekniset tiedot
PROAIR® a60  PROAIR® a100 PROAIR® a200 PROAIR® a400
Jannite / 220-240V 220-240V 220-240V
taajuus 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Ottoteho 2,5W 25W 32W
Kapasiteetti 601/h 100 I/h 2001/h
Tuotettu
. >80 mbar >80 mbar >130 mbar
paine
Melutaso kun
39 39 43
11/min [dB]
Ulostulo 1 1 1
Sdddettdvissa ei sahkoisesti sahkoisesti
Akvaario 40-1201 60 -200 | 90-3001

UK CE @ Z IPX4

220-240V
50 Hz

5W
4001/h

>140 mbar

47

2

sahkoisesti +
mekaanisesti
160 - 600 |

PROAIR® a600
220-240V
50 Hz

10w

600 I/h

>250 mbar

48

2

sahkoisesti +
mekaanisesti
200-800 |



11. Valmistajan takuu

Takuu koskee asiakkaan lakisdateisten oikeusvaatimusten ohella myyjaa koh-
taan esitettyja vaatimuksia virheettoman tavaran toimittamisesta eika se rajoita
milldan tavoin Saksan siviililain § 437 BGB mukaisia oikeuksia vaatia vahingon-
korvausta.

Me, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany myonnamme loppu-
kayttajalle koskien alla mainittuja laitteita 2 vuoden takuun ostopaivasta alkaen
koskien virheettomyytti ja

toimivuutta.

Taman lisaksi tarjoamme kaksivuotisen lakisdateisen takuuajan sisalla loppukayttéjalle
tuotteen onnistuneen tuoterekisterdinnin jalkeen osoitteessa www.jbl.de/productre-
gistration laajennetun 2+2 vuoden takuun alkaen laitteen ostopdivasta.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® a200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Takuu ei kata kulutusosia.

Takuu kattaa korjauksen harkintamme mukaan korvaamalla (samanveroisen tuotteen
maksuton toimitus) tai kunnostamalla laite teknisten vaatimusten mukaisesti.

Takuun johdosta kunnostetuille tai korvatuille osille on voimassa jéljelld oleva takuuaika.

Perioada de garantie rdmasa se aplica pieselor reparate sau inlocuite in cadrul garantiei.

Takuu ei kata valittomasti tai valillisesti aiheutuneiden seurannaisvahinkojen
korvaamista.

Takuu koskee ainoastaan myynteja asiakkaille Euroopan unionin alueella.
Takuu raukeaa, jos asiakas tai kolmas osapuoli ei ole asentanut, huoltanut tai puh-
distanut tuotetta asianmukaisesti, vahingoittanut sita tahallisesti tai tehnyt

siihen maardystenvastaisia muutoksia.

Kaantykaa takuuajan sisdlla jalleenmyyjan puoleen esittdamalla voimassa oleva ostotosite
tai ottakaa meihin yhteytta osoitteessa www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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JBL PROAIR® 360 - 3600 Bo3aywwHblin Hacoc [ina akBapuymoB

@ PyKOBOACTBO no 3KCcrlyaTaynum — nepesopj
OopurnHasia c HemMmeLlKoro A3blKa

1. YKa3aHuna gna nonb3oBarens

I'Ipexme yem BBeCTU np|/|6op B 3KCnyaTauuto, cnenyet noIHOCTbIO NPOYnTaTh U Mo-
HATb PYKOBOLACTBO MO 3KCrlyaTaunn. PyKOBO[:lCTBO no 3KCnlyaTaynn ABNAETCA COCTaB-
HOW YacTbto n3enus. PYKOBOACTBO cnefyeT 6epeXkHO XpaHWTb, a B CJlyyae NPoAaKu,
nepepauv npubopa u T. 4. NPUKNaabiBaTb K U3AENNI0.

2.06nacTb npyuMeHeHnA

HacTtos wee nsgenne paspellaeTca NnpMMeHATb TOJIbKO A4J1A a3paunii akBaprymMoB.
|/|3JJ,EJ'IVIeM cnepyeTt nonb30BaTbCA TOJIBKO B 3aKPbITbIX MOMeLeHNAX. I/I3):|en ne npen-
Ha3Ha4yeHO NCKTIOYNTENTIbHO ANA YaCTHOro NCNob30BaHMA 1N HE ANA NPOMbILWIEHHOIO
npuMmeHeHnA.

an/IMEHEHI/Ie KOMMNNEKTYLWNX, He pEKOMEeHAOBAHHbIX N3roToOBUTENEM, MOXKET NpUn-
BECTU K BO3HNKHOBEHVIO OMacHbIX CUTYaLWI 1 noTepe rapaHTuun. CnepgyeT cobnogatb
ycnosud, npueeaeHHble B HacToALWeM PyKOBOACTBE MO 3KCrlyaTaunn.

3.YKa3saHuA no TexHnKe 6esonacHoCcTun

| YKA3AHUE |

HacToAawwmm npnbéopom MoryT nonb3oBaTbCA A€TU B BO3pacTe OT 8 IeT 1 nnua ¢ orpa-
HUYEHHbIMU GU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU UM NCUXUYECKMM CNIOCOBHOCTAMUN — TaKxe
Npw OTCYTCTBMW Yy HUX COOTBETCTBYIOLLErO OMNbITa U 3HAHNI — B CJTyYae, eCvi OHK HaXo-
[ATCA NOA NPVUCMOTPOM WIIN XKe UM Pa3bACHWV NOPAAOK 6e30MacHon aKkcnayaTayum
nprbopa, 1 ecsin OHU MOHVMAIOT CBA3AHHBIE C 3TUM OMACHOCTW. HegonycTMbl YncTKa

1 Nofb3oBaTeNbCcKoe TeXHNUeCcKkoe 0b6C/yxmBaHue nprubopa feTbmu 63 npucmoTpa.
JleT He LOMKHbI NCMONb30BaTh NPVUOOP B KaYeCTBE UIPYLLKU.

| A NPEAYNPEXAEHME |

Menkue getann moryT 6bITb NPOrnoYeHbl AeTbMN: ONACHOCTb YAYLIEHUA
Bepeub oT AeTell ynakoBOYHbIE MJIEHKN: ONAacHOCTb YAYLIEHUA

bepeub oT geten mnague 3 ner.

Mpun6op HaxoaUTCA NOJ HaNpsXKeHNeM: ONACHOCTb NOPaXKeHUSA INEKTPUUECKIM
TOKOM
«  YcTaHaBnvBaTh NPUGOP TONMBKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHNUAX 1 BHE akBapuyma. [epeg
HavanoM 3KcnyaTaumm npubopa NposepuTb 6e30nacHyo YCTaHOBKY nprbopa.
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MN36eratb KOHTaKTa C BOAOW N APYTUMU XUAKOCTAMU. Mpy HaMOKaHUK nuTato-
LMX SN1EMEHTOB Npubopa HemMeaIeHHO OTCOEANHUTb OT CETU.

He nonb3oBaTbca NPMOGOPOM NP HaNMYKK NOBPEXAEHNIN Kabens, ceTeBon
BUJIKM MnK Kopnyca. Mpy Hanuunm NoBPeXXAeHUiA, a TakKe A1 NPOBEPKU 1K
pEeMOHTa OTNPaBAATL NPUGOP N3roTOBUTESIO.

([ A ocToPOXHO

OnacHocTb noBpexpeHna nmyuiectea

lMepep yCTaHOBKOW 1 BO BPEMS YCTAHOBKY, BbIMOJIHEHMS paboT Hag npubopom
WNU B aKBapUyme OTCOeAVHATb MPubop oT ceTu.

He norpy»atb npubop B Boay!

JeTu B BO3pacTe A0 8 neT He JOMKHbI YNPaBsaTb NPr6GOPOM.

4. letann n ux o6osHauenne (puc. @)

OO

CLEOE®®

5.

=

Kopnyc (BepxHAA 1 HNXKHAA YacTu)

lHe3p0 AnA npucoeAnHeHVA BO3AYLIHONO LWaHra
DneKkTpUYeCKnin perynatop pacxoga sosgyxa (ot a100 v Bbiwue)
MexaHnueckunii perynartop pacxoga Bosgyxa (o1 a400 v Bbiwue)
Pe3nHoBble HOXKM

YWwKo ana nofseLlrBaHnA

O6partHbIii kKnanaH «JBL ProSilent Safe»

Bo3gyLwHbIi wnaHr (2 m)

Pacnbinutennb

BO3JYLUHbIA GUNbTP

oHTax (puc. Q)

He pa3melyaTb BO3AYLLIHbIN HACOC Ha akBapuvyMme Unu Hag HUM. 3penve cnepy-
eT pa3meLlaTb TaK, YTo6bl OHO He MOTJI0 YNacTb B BOAY.

HactoaTenbHo pekoMmeHAyem MCMOMb30BaThb Npuiaraemblin 06paTHbIN KnanaH
«JBL ProSilent Safe», uto6bl MCKNIOUNTb OTTOK BOAbI B Nprbop.

BcnepcTBrie co6CcTBEHHON BUGPaLMM BO3aYLWHble Hacockl «JBL ProAir» moryT
«FYNATb» M0 NOBEPXHOCTAM. ITOr0 MOXHO U36€XKaTb, yCTaHOBMB U3[enve No BO3-
MOXHOCTW Ha LLIepOXoBaToOM, abCOMIOTHO rOPN30OHTaNbHO NOBePXHOCTU. B KauecTBe
anbTepHaTUBbI U3AeNIe MOXHO MOBECHTb Ha CTEHY 3@ YLUKO.

Ype3atb BO3YLUHbIV WAAHT O NOAXOAALLEN ANVHBI U COEAUHUTD OAWH KOHeL, C
rHe3/loM ANA BO3JyXa Ha BO3AYLUHOM Hacoce.

MprncoeanHNUTL APYroi KOHeL, BO3AYLIHOTO LWaHra K rHe3fy Ana Bo3jyxa Ha
pacnbinuTene Uy 4pyrom usgenunu, pabotaioLem ¢ BO3AyXOoM.

MoBTOPHO pa3pe3athb WaHr 1 NOAKIUMTL 06paTHbIN KnanaH «JBL ProSilent
Safe». Ctpesika Ha 06paTHOM KJlanaHe yKa3sblBaeT HanpasieHne NoToka.
BKnounTb BO3AYLUHbIN HACOC B N1EKTPOCETb

YCTaHOBUTb HYXHbI pacxod Bo3ayxa (0T al00 v Bbiwe).



6.Texob6cnyxnBaHune

[InA 04MCTKM He NoNb30BaTbCA TBEPALIMU NMPeAMETaMU NN arPeCcCBHBIMU MOOLLVMIA
cpencTBamu. Mbinb 1 Apyrue oTnoXeHVA NPy HeO6XOAMMOCTH YAANATb C MOBEPXHOCTM
cyxol candeTKol, He OCTaBNAKLLe BOPCMHOK. He norpy»atb npubop B Boay!
PerynapHo npoBepATb BO3AYLIHbIN GUALTP Ha BXOAE BO3[yXa 1 MPU HEOOXOANMOCTN MEHATD.
PerynapHo npoBepATb MeMbpaHy U MEHATb NPV HANNYMYN NMOBPEXAEHUIA.

3ameHa MeM6QaHbI:

Memb6paHbl 1 npoumne N3HalVBatLWMeca SneMeHTbl JOCTYMHbI B BUAE 3anyacTei B Ma-
rasuHax. [1na onTrManbHOM MoLHOCTM Npubopa npocbba Bceraa MeHATb BeCb Habop.
3To MeponpuAThe No TeXHNYECKOMY 06CnyKBaHUIO pa3pellaeTcs ocyLecT-
BNIATb TO/NIbKO creyuanncram:

1. OTKnwuUTb NpUGOP OT INneKTpoceTu!

2. YpanuTe wypynbl HAa HYXXHE CTOPOHE Nprbopa U CHMUTE ero KPbILLKY.

3. Ui3Bnekute Becb 670K, COCTOALMI 13 MEMOPaHbI, aHKepa 1 3ByKomnorsoLjaioLlei

Kamepbl, MO HanpaBJIEHNIO HaBEpPX. BcTaBbTe HOBbIN 610K B O6paTHOM HanpaeneHun.

4, YcTaHoBUTe KPbILWKY KOpnyca Ha npexHee MecTo N MPUBUHTUTE ee.

7. Hairioiden korjaaminen

HeuncnpaBHocTb

Bo3pyLwHbIn noTok
oTCyTCTBYeT

HepocTatouHbIi pacxon
BO34yxa

HepocTaTouHbi pacxog
BO37yXa

HepocTatouHbli pacxon

BO34yxa

HefocTtaTouHbl pacxop
BO3AyXa

Bo3pyLiHbIn Hacoc
HarpeBaetcs

Bo3moxkHas npun4yniHa

Mem6paHa npuwna B
HerogHoCTb

3arpA3sHeH BO3AYLUHbIN
dunbtp

3acopeH pacnbinuTens
BO34yXa

MembpaHa npuuna B
HerogHoCTb

Perynsatop pacxopa Bo3gyxa
YCTaHOB/EH HAa MUHUMaJIbHOE
3HaueHve

PerynﬂTop pacxofa Bo3ayxa
YCTaHOBJIEH Ha MUHMMaJIbHOEe
3HayeHne

8.Mpoumne yKkazaHus:

MuHumunsauna wyma:

PewieHne
3ameHnTb MembpaHy

OuncTNTL BO3AYLLHbIN
dunbTp Ha AHe Npubopa
3ameHUTb pacnbinuTenb
BO3/yXa

3amMeHNTb MeMbpaHy

OTKpPbITb, MOBEPHYB FONIOBKY
perynsatopa Hanpaso

OTKpbITb, MOBEPHYB FOJIOBKY
perynsTopa Hanpaso

Kaxmblil HacOC NPOM3BOAUT BUOPALIMOHHbIE 1 FyAfLLME WYMbl, CIbILLMMBIE B G0NbLUE U
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MeHblLLeli cTeneHn. BoayLHble Hacochl «JBL ProAir» ocHalleHbl 3BykonornoLlatoLen kame-
PO 1 KOPNYCOM C 0CO60 TONCTBIMM CTEHKaMU, YTOObI CHU3WTb pabourie LWyMbl 4O MUHUMYMA.
He gonyckaiiTe sKkcnnyaTauum BO34yLWHOro Hacoca Ha CyXxom xogay, T. e. 6e3 npu-
COeAVHEHHOrO LWIaHra ¢ pacnbiinTenem u T. n.! 31o npuseaeT K NpexaeBpemeH-
HOMY M3HOCY MeMbpaHbl 1 MOBbILLEHWIO YPOBHS LWyMa.

9. YTunusayna

C1MBON «MepeyepKHYTbI MyCOPHbI KOHTENHEP» 03HAYaEeT, UTo TOT Npu-
60p Henb3sa yaanATb C 6bITOBbIM MYyCOPOM.
[lna NpaBuibHOM yTUAN3aLUK CAaBaTb NPU6OP B crieymnasnbHble cbop-

HO-NPYieMHbIE NMYHKTbI NMPU roCy[apCTBEHHbIX CybbeKTax obpaLleHus ¢ oT-

xofamu. MpennpuATAA TOProBy Takxe 06A3aHbl MPUHMMATb OTCITY KMB-

wre nsgenna. MHPopmaLmio 0 KOHKPETHbBIX BO3MOXHOCTAX YTUNM3aLMM B
Balwel defepanbHOM 3emne NpefoCcTaBnAeT CTauMoHapHoe npeanpuaTue
TOProBnv N1 NHTEePHeT-MarasuH.

10. TexHNYeCKMNE XapaKTepUCTNKN

HanpsxeHne
/ vactota
MoTpebnaemasn
MOLLHOCTb
Mpowu3ssoan-
TeNbHOCTb
Mpown3soan-
MOe faBfieHve
YpoBeHb
3ByKa npu 1
n/MuH, ob

Bobixoa

Perynupye-
MOCTb

0O6bem
aKBapuyma

PROAIR® a60

220-2408B
50 Iy

2,5Bt

60 n/u

>80 mbap

39

He perynu-

pyetca

40-120n

PROAIR® a700 PROAIR® a200 PROAIR® a400

220-240B
50Ty

2,5BT1

100 n/y

>80 mbap

39

SNeKTpu-

yeckana

60 -200n

220-2408B
50y

3,2Br

200 n/y

>130 mb6ap

43

SNeKTpU-

yeckan

90-300n

UK CE T X IPX4

220-240B
50y

5BT

400 n/y

>140 mbap

47

2

aNeKTpU-
yeckas n
MeXxaHw-
Yeckas

160 - 600 1

PROAIR® a600

220-2408B
50y

10 Bt

600 n/u

>250 mbap

48

2

aNeKTpU-
yeckasa n
MexaHu-
yeckan

200-800n



11. TapaHTNA nsrotoBuTens

FapaHTNA cywecTByeT NnapannefnbHO C 3aKOHHbIM NPaBOM NOKynaTeNA no oTHO-
LWeHIo K NpoAaBLy Ha noslyyeHne ToBapa 6e3 nepeKToB 1 He orpaHNYMBaeT 3a-
KOHHbIX NpeTeH3ni No KavyecTBy cor. cT. 437 BGB (FpaxpaHckoro kogekca OPI).

Mbl, komnanusa JBL GmbH & Co. KG, yn. insenblutpacce, 3, 67141 HonxodeH, lfepmaHus,
npepocTaBaAeM KOHeYHOMY NMOKYynaTenio rapaHTNIoO Ha OTCYTCTBUE AepeKTOB U 1C-
NPaBHOCTb HIKEYKa3aHHbIX NPr6OpOB CPOKOM 2 rofia, cHMTas Co AHA NOKYNKW.
Kpome Toro, nocne ycnewHom peructpauum usgennsa no agpecy www.jbl.de/
productregistration B TeueHve NpeyCcMOTPEHHOIO 3aKOHOM [ABYX/IETHErO FrapaHTUii-
HOro CPOKa Mbl NpefnaraeM KOHeYHOMY MOKYyMnaTesto pacluMpPeHHYI0 rapaHTUIo Ha
npu6op cpoKom 2+2 rofa, CuMTan Co AHA MNOKYMKU.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® 2200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

lapaHTMA He PacMpPOCTPAHAETCA Ha M3HALLMBAIOLMECH SNIEMEHTbI.

lapaHTUA BKOYAET MO HalleMy BbIGOPY pEMOHT MyTeM 3aMeHbl usgenus (6ecnnat-
HasA NocTaBKa paBHOLIEHHOro U3Aenus) UM ero peMoHT COrNMacHO TEXHUYEeCKNM
Tpe6oBaHMAM.

Ha 0TpemMOHTMpOBaHHbIE MO rapaHTIAN UM 3aMeHEHHbIE YaCTV AeNCTBYET OCTABLUNICA CPOK rapaHTUN.
FapaHTUA He BK/IIOYaeT BO3MeELLeHUA NPAMOro Win KOCBEHHOro yuiep6a.

lapaHTVA pacnpocTpaHAeTCA UCKIIUUTENBHO Ha MPOAAXM NOKynaTensam B npege-
nax EBponeiickoro Colosa.

rapaH'rvm npexKkpaujaet AencTBuea, ecnn nsgenve 6bIn0 NOABEPIrHYTO NOKynaTesem
NN TPETbUM INLLIOM HEKOMNETEHTHOMY PeMOHTY, TeXHN4YecKomy OGCJ'Iy)KI/IBaHIIIIO
nnn ouncTKe, yMbII.I.IHEHHOI‘/'I nop4ye, a Takxe KaKomy-nu6o N3MeHeHuno, NnpoTun-
BOopeyvalyemy ero HasHa4yeHulio.

B TeueHue rapaHTMINHOIO CpoKa obpallainTech B CBOV CNeLManu3nMpoBaHHbI MarasuH C
npefocTaBineHnemM feCTBUTENIbHOMO KaCCOBOMO YeKa UK CBAXKUTECh C HaMK MO agpecy
www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
lepmaHuA
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JBL PROAIR® 360 - 3600 Akvaryumlar icin Hava Pompasi

91

G Orijinal Kullanma Talimati
1. Kullanici bilgileri

Cihazi calistirmaya baslamadan 6nce kullanma talimatini tamamen okumus ve anlamis
olmalisiniz. Kullanma talimati Grtiniin bir parcasi olup iyi saklanmali ve cihazin tG¢linct
taraflara devredilmesi sirasinda tirtinle birlikte verilmelidir.

2.Kullanim alani

Uriin yalnizca akvaryumlarin havalandirilmasi amaciyla kullanilabilir. Uriin yalnizca
kapali mekanlarda kullanilir. Uriin yalnizca 6zel kullanim icin 6ngériilmis olup, ticari
amaclarla kullanilamaz.

Uretici tarafindan énerilmis olmayan aksesuarlarin kullanilmasi tehlikeli durumlara ve
garantinin gecersiz kalmasina yol acabilir. Kullanim kilavuzunda belirtilen kosullara
uyulmalidir.

3. Giivenlik talimatlan

NOT

Bu cihaz, g6zetim altinda olmalari ya da cihazin giivenli bir sekilde kullanimi konusun-
da bilgilendirilmis ve tehlikeleri kavrayacak durumda olmalari kosuluyla, 8 yas tstu
cocuklar ile bedensel, duyusal veya zihinsel becerileri kisith veya bilgi veya deneyimleri
eksik kisiler tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim isleri gézetim altinda olmadan ¢ocuklara yaptirilmamalidir. Cocuklar bu cihazla
oynamamaldir.

| _Avuvar |

Yutulabilecek kiiciik parcalar icermektedir - Cocuklar i¢in bogulma tehlikesi
Ambalaj folyolarini cocuklardan uzak tutun - Cocuklar icin bogulma tehlikesi

3 yas alti cocuklardan uzak tutun.

Cihaz elektrik akimi icerir - Elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma riski
. Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda ve akvaryumun disinda kurun. Cihazi ¢alistirmadan
once glvenli sekilde kurulup kurulmadigini kontrol edin.
«  Suylaveya diger sivilarla temasindan kaginin. Eger cihazin akim ileten béltimleri



1slanirsa, derhal cihazin sebeke baglantisini ayirin!
Eger kablosu, fisi veya gévdesi hasarliysa, cihazi kullanmayin. Hasarli cihazlari
kontrol ve onarim icin Ureticiye gonderin.

| ADIiKKAT |

Maddi zarar riski
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Kurulum ve cihaz lizerinde veya akvaryumda yapilan calismalar dncesinde ve
sirasinda cihazi sebekeden ayirin.

Cihazi suya daldirmayin.

8 yas altindaki cocuklar cihazi kullanmamalidir.

arcalar ve tanimlari (Sekil @)

Govde (Ust ve alt kisim)

Hava baglantisi

Elektrikli hava akim regilatori (@a100’den itibaren)
Mekanik hava akim regiilatorii (a400'den itibaren)
Lastik ayaklar

Asma halkasi

Geri akis 6nleyici JBL ProSilent Safe

Hava hortumu (2 m)

Hava tasi

Hava filtresi

urulum (Sekil ©)

Hava pompasini akvaryumun istiine veya lizerine yerlestirmeyin. Uriin suya
dismeyecek sekilde yerlestirilmelidir.

Cihazin igine su girmesini dnlemek icin ekte verilen JBL ProSilent Safe geri akis
onleyicinin kullanilmasini 5nemle 6neririz.

JBL ProAir hava pompalari, kendi titresimleri nedeniyle yiizeylerde “yuruyebilir”.
Cihazi plrizli ve tam yatay bir ylizeye yerlestirerek bunu 6nlemek mimkinddr.
Alternatif olarak, cihaz halkayla duvara asilabilir.

Bir hava hortumunu uygun uzunlukta kesin ve bir ucunu hava pompasinin hava
baglantisina takin.

Hava hortumunun diger ucunu bir hava tasinin veya havayla calisan herhangi bir
diger Griiniin hava baglantisina takin.

Hortumu bir kez daha kesin ve geri akis 6nleyici JBL ProSilent Safe ile birlesti-
rin. Geri akis 6nleyicinin Gzerindeki ok akis yonlini gosterir.

Hava pompasinin fisini takin.

Gerekli hava miktarini ayarlayin. (a100’den itibaren)
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6.Bakim

Temizlik icin sert cisimler veya agresif temizlik maddeleri kullanmayin. Gerekirse, tiftik-
siz, kuru bir bezle yiizeydeki toz ve diger kalintilar temizleyin. Cihazi suya daldirmayin!
Hava girisindeki hava filtresini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse degistirin.
Membrani diizenli olarak kontrol edin ve arizaliysa degistirin.

Membranin degistirilmesi:
Membranlari ve yipranmaya tabi diger parcalar yedek parca seti seklinde piyasadan
temin edebilirsiniz. Cihazin giiclinlin en yliksek dlizeyde kalmasini garanti etmek icin
lutfen her zaman seti komple olarak dedistirin. Bu servis islemi yalnizca uzman per-
sonel tarafindan gergeklestirilebilir:
1. Cihazi elektrik sebekesinden ayirin!
Cihazin alt tarafindaki vidalar sokiin ve cihazin kapagini kaldirarak cikarin.
3. Membran, ankraj ve susturucu kabininden olusan grubu komple olarak yukariya
cekerek cikarin. Yeni parcayi eskisini soktligiiniiz yonin tersine govdeye yerlestirin.
4. Govde kapagini yerlestirin ve vidalayin.

7. Anza giderme

Anza Olasi nedeni Coziim
Hava akimi yok Membran arizalidir Membrani degistirin
Cihazin tabanindaki hava filtresi-
Hava miktari cok diisiik Hava filtresi kirlenmistir L
ni temizleyin.
Hava miktan ¢ok dustik Hava tasi tikanmistir Hava tasini degistirin
Hava miktari cok duistik Membran arizalidir Membrani degistirin
Hava akim regdilatori mini- Ayar diigmesini saga dogru
Hava miktari cok diisiik 9 y . g 9209
muma ayarlanmistir cevirerek agin.
Hava akim regulatori mini- Ayar diigmesini saga dogru
Hava pompasi isiniyor )
muma ayarlanmistir cevirerek agin.

8.Diger notlar:

Sesi asgari diizeye indirme:

Her hava pompasi bazen az, bazen ¢ok algilanan titresim ve ugultu sesi ¢ikarir. JBL Pro-
Air hava pompalari, ¢alisma girtltiistinl en aza indirmek igin bir susturucu kabini ve
cok kalin bir gévdeyle donatiimistir.



Hava pompasini “bosta”, yani ucunda hava tasi bulunan bir hortum vs. takili
olmadan calistirmayin! Bu, membranin erken yipranmasina ve ses diizeyinin yiiksel-

mesine neden olur.

9. imha edilmesi

“Uzeri cizili ¢dp kutusu” sembolii, bu cihazin evsel atiklarla birlikte atilma-

masi gerektigi anlamina gelir.

Dogru bertaraf, kamu atik bertaraf kurumlarinin 6zel toplama ve iade
Em merkezleri aracihiyla gerceklestirilir. Saticilar da bunlari geri almakla y-
kiimludr. Satici veya cevrim ici satici, tilkenizdeki somut iade secenekleri

hakkinda sizi bilgilendirecektir.

10. Teknik veriler

PROAIR® a60  PROAIR® a700 PROAIR®a200 PROAIR®a400 PROAIR® a600

Voltaj / fre- 220-240V 220-240V 220-240V

kans 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Gug tuketimi ~ 2,5W 25W 32W
Hava debisi 60 I/h 100 1/h 2001/h
Basing

>80 mbar >80 mbar >130 mbar
olusumu
1L/dkk'de ses

39 39 43
debisi [dB]
Cikis adedi 1 1 1
Ayarlanabi-

Yok elektrikli elektrikli
lirlik
Akvaryum

40-1201 60 -200 | 90-3001
boyutu

UK CE T X IPX4

220-240V
50 Hz

5W

4001/h

>140 mbar

47

2
elektrikli +

mekanik

160 - 600 |

220-240V
50 Hz

mnow

600 I/h

>250 mbar

48

2
elektrikli +

mekanik

200-800 |
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11. Uretici garantisi

Garanti, miisterinin saticiya karsi, hatasiz bir mal tedarik edilmesine iliskin mev-
cut yasal haklarinin yani sira gegerli olup Yurttaslar Yasasinin 437. maddesiyle
diizenlenen yasal kusur taleplerini kisitlamaz.

JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Almanya firmasi olarak biz son kullani-
clya asagida anilan cihazlarin satin alma tarihinden itibaren 2 yil siireyle hatasiz ve
calisma yetenegine sahip olacagini garanti ediyoruz.

Bunun 6tesinde, son kullaniciya Griiniind 2 yillik yasal garanti siiresi icerisinde
www.jbl.de/productregistration sayfasinda basariyla kaydettirmesi durumunda, s6z
konusu cihaz icin, cihazin satin alma tarihinden itibaren 2+2 yillik genisletilmis bir
garanti siiresi sunmaktayiz.

JBL PROAIR® a60, JBL PROAIR® a100, JBL PROAIR® 2200,
JBL PROAIR® a400, JBL PROAIR® a600

Yipranmaya tabi parcalar garanti kapsaminin disindadir.

Garanti, bizim secimimize bagl olarak degistirme (esdeger bir iiriiniin iicretsiz ola-
rak teslim edilmesi) ya da iiriiniin teknik gereksinimlere goére onarimi seklinde bir
onarimi kapsar.

Garanti kapsaminda onarilan veya degistirilen parcalar icin geri kalan garanti stiresi gecerlidir.
Dogrudan veya dolayli hasarlarin karsilanmasi bu garantinin kapsamina dahil
degildir.

Garanti yalnizca Avrupa Birligi dahilindeki miisterilere yapilan satiglar icin gegerlidir.
Uriintin miisteri veya Gciincii taraflarca gerektigi gibi monte edilmemesi, bakima
tabi tutulmamasi veya temizlenmemesi, kasten hasara ugratilmasi veya amaca

uygun olmayan herhangi bir sekilde degistirilmesi durumunda garanti gegersiz
kalr.

Garanti sUresi icerisinde gecerli bir satis belgesi ile birlikte uzman satis magazaniza bas-
vurunuz ya da http://www.jbl.de/de/support/service-kundenservice adresi tizerinden
bizimle iletisim kurunuz

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Almanya
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